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KERNOE

{Sopticmo partio de V(EU DE HAINE, par Ernest Capondu.)

1
L'INCONNU. .

Les deux hommes étaient demeurds & guelques pas V'un de
I'autre, séparés seulement par In largeur de la table.

L’inconnu avait fait un wmouvement en avvitre ; Yvanec
paraissait prét & bondir par-dessus Pobstacle qui se dressuit
entre lui et son interlocuteur.

~Qui estu? Qui es-tu? répétait-il avec un accent
effrayant & entendre.

11 devait se passer quelque chose de terrible daus le ceeur
du vieillard.

—Mais qui es-tu done { s'éeria-t-il.

—Qui jo suis? dit Vinconnu avee un accent empreint d’une
profonde tristesse, je suis un homme né sous une fatale étoile.
Oh ! pourquoi la mort m’n-t-elle épargné tant de fois ! Qui je
suis 7 Je suis celui que vous avez laissé pour mort sur le che-
min de Ponteroix.

—Mauyce ! s’écrin Yvance.

Ce nom s'échappa des levres du vieux fermisr, comme
Péclat du tonnerre au milicu du ciel sombre.

Plusieurs minutes s'écoulérent, durant lesquelles la respira-
tion des deux hommes troubla seule la solennité du silence
qui régnait au deduns et au dehors. Cette scéne muctte avait
quelque chose d’épouvantablement saisissant, On devinait
tout ce qu’il y avait dorage dans ce calme apparent, dans
cette immobilité de ce pire et de ce fils qui paraissaient étre
deux ennemis en présence, deux- ennemis se cherchant, s’étu-
diant, se dominaut et préts a se frapper.

Kernoé (car cétait lui, le lecteur Va deviné), Kernoi it
Ientement le tour de In table et vint se placer & deux pas de
son pére, & la Jongueur de bras.

—Ce papier, lui dit-il, ce papier que vous m’avez remis, ce
papicr qui sumble entacher mon honneur, il faut que je sache
de qui vous le tenez !

—Ja I'ui pris sur toi, dit Yvanee d’une voix sombre : je te
dis Ja vérité,

—Sur moi !

—Oui, quand tu es tombé, je I’ai cherché dans tes vitements
et je P'ai trouvé.

Kernot réfléchit profondément durant quelques instants.

—Mais qui donc vous avait dit que ce paper serait sur
moi ? demanda-t-il.

~—Un chef auquel rien n’échappait.

—Son nom !

—Je ne te le dirai pas.

—Ce nom, mon pere, il faut bien que vous me le disiez ;
car c'est celui d’un liche et d’un infime ! g’écrin Kernoé.
Oui, d’un liche, car il avait di se cacher, agir de ruse et de
bassesse pour me rendre dépositaire de ce papier dout yigno-
rais non-seulement la présence sur moi, mais encore I'impor-
tance et la valeur. D’un infime, car cet homme, abusant de
votre honnéteté et de votre dévouement A la “cause royale,
vous poussait & commettre un crime en me frappant, moi inno-
ceut,

—Vous ¢tiez coupable, car vous désertiez la cause de votre
pere.

—Je ne pouvais déserter une cause que je n'avais jamais
servie !

~—Silence ! .

—Le nom de cet homme, il faut que vous me le disiez |

—Non, dit Yvance. Eussé-je les preuves positives de votre
innocence & Pégard de ce papier, que vous eussiez toujours été
aussi coupable en abandonnant une cause sainte, que servaient
votre pire et tous ceux do votre famille.

—Ma fol n’était pas dans cette cause! Le nom de cet
homme, mon péro ¢

—Vous ne le saurez ja'nais. J’at juré, et vous devoz savoir
8i jo ticns mes serments,

Yvanec avait prononcé ces paroles en détendant la main
avec un geste cmpreint d’une, solennité majestuouse. Kernoi
se redressa lentement,

—Dong, dit-il, si nous ¢tidns & la vei'lede cette nuit fatale,
si nous étions la 13 décembre 1793, que feriez-vous le lende-
main, je vous le demande 4

—Je ferais ce que j'ui fait, répondit Yvanee sans hésiter.

—Vous tueriez votve fils 1

—Je ue tuerais pas mon fils, car celui qui trahirgit ma
cause ne serait pas mon fils.

—Dlais, encora une fois, il n'n pas trahi.

—Alors je tuerais un ennemi, c’est mon droit.

—Done, votre fils est mort pour vous ?

Yvanee hésita un moment, puis reprenant d’'une voix
ferwe :

~— Tl est mort! dit-il.

Une rafale violente, arrivant de la mer et venant ¢branler
le Litiment de la ferme jusque dans ses fondements, au mo-
ment ot Yvanec pronongait ces paroles, sembla leur.donner
un poids énergiquement lugubre,

Kernoé, en entendant cette répounse, avait laissé retomber
ses bras io long de Jui et sa téte sur sa poitrine. Le gars
paraissait en proie au plus douloureux découragement.

Yvanee regardait froidement son fils avec cette ficre impas-
sibilit¢ de 'homme qui nccomplit son devoir quelque pénible
que ce devoir fiit & accomplir.

Kernoé releva lentement Ja téte, examina attentivement
son pire ; puis reprenant, lui aussi, toute sa froide ¢énergie :

— Monsieur, dit-il, puisque votre fils est mort, je crois quw'il
est désormais inutile de prononcer son nom devant vous.

—Mon fils est celui qui combat & mes c6tés, dit ¥vanec,
mon fils ¢’est Séverin, et je n’ai que celui-la.

—Aussi n'est-ce pas pour vous parler de votre fils que je
suis venu, mais bien de votre fille.

»—Catherine !

—Non, Jeanne !

—Jeanne | répéta Yvanee avec une expression de furour
sourde ; celle qui a trahi notre cause !

—Jeanne n’a pas trahi plus que Maiiyc n'a trabi.

—Le sceret des grottes ! s’éerin Yvanec.

—Elle I's livré pour sduver... son frére !

‘—Son frére, il combattait dans nos rangs : Séverin ne m'a
pas quitté.

Kernot fit un mouvement d’épaules,

—Alors, elle doit mourir ¢ dit-il.

—Oui.

—E bien ? cllé ne mourra pas.

—Hein ? s'écria Yvanec en saisissant le fusil qu'il avait
rejetd. .

—Je dis qu'elle ne mourra pas, répéta Kernos d'une voix
ferme, je suis venu ici pour la sauver ¢t je In sauveral.

—Jeanne o trahi, Jeanne doit mourir, elie mourra !

* —Ou est-elle ¢

Yvanec ne répondit pas.

—Ou est Jeanne T reprit Kernoé.

Le vieillard attira A lui le grand fauteuil, son siége favori,
et il 8’y étendit sans paraitre méme aveir entendu la question
du jeune homme,

—Je sais, poursuivit Kernoé, que pour tous Jeanne a dis-
paru, qu'on I'n enlevée de la ferne sans que vous sachiez ce
qu’elle est devenue ; tous le croient : je ne le crais pag, moi.
Oui, Jeanne a été enlevée ; mais vous savez ou elle est, car
c’est vous qui Pavez emportée d’ici. Vousaves senti que vous ne
pourriez la tuer, que votre main se refuserait & frapper ce
ceeur plein d’affection pour vous ! Vous avez senti cela et
vaus n'avez pas voulu le dire, ear un autre se serait chargé de
tuer Jeanne, et vous ne vouliez pas qu'elle mourfit ! Alors
veus avez fait disparaftre Jeanne & I'aide d'un stratagime.
Dites, ai-je deviné Ja vérité ¢
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TYvanec demeura impassible, sans prononcer un mot, san
faire un mouvement, sans détacher les yeuxdu plancher sur
loquel ils étuient rivés, sans que sn physionomie prit la plus
léutro oxpression. Il se renfermait duns ce stoicisme particu-
lior au peuple breton, et dont aucune puissance au mondeo ue
peut lo fuire sortir, quand il veut paraitre ne pas entendre,
ne pas comprendre. Clest I véritablement ot Pentétement
breton meérite sn renommdée universelle ; ¢’'est dans ces civcons-
tances qu'il se développe avec une dénergie inconnue des nutres
hommes : car Pentdtemnent du Breton ne consiste pas & s'ob-
stiner dans une opinion, & maintenir cette opinion par le rai-
sonnewment, par Ja parole. L'entdtement est tout entier duns
une résistance passive : ne pas parler, ne plus dcouter, de-
meurer calme, froid, stupide comme une statue de pierre.
Dans ces noments-1a, on couperait un Breton en morceaux
sauns lui arracher uu cri, ni méme un tressaillement doulou-
reux.

Kernot regarda le vieillard ; il attendit ; puis, certain que
son piro Pentendait sans vouloir le comprendre :

—Si Pon ne revoit pas Jeanne, poursuivit-il, Jeanne sera
morte pour tous ot persoune ne pourra vous accuser. D’ail-
leurs, en la contraignant & demeurer loin de ln Bretaugne elle
ne pourra jamais nuire & cette cause quelle n’s pas trahie,
puisqu’on Pen accuse. Laissez-moi emmener Jeanne ; si vous
Poxigez, vous ne reverrez jamais ni Pun ni Pautre... Dites, le
voulez-vous ?

Yvanec ne bougen pas.

—Si vous gardez Jeanne pour la sauver, vous la ferez hor-
riblement soufiriv : otle ne pourra méme pas voir la lumitre ;
elle sera contrainte & se tenir cachée éternellement.

Pais, apres un silence :

—Ou est Jeanne ? Je vous en prie, dites, ol est ma sceur $

Et comme le vieillard gardait toujours le méme et obsting
silence :

—S'il faut que Pun de nous meure, poursuivit le jeune
homme, laissez-moi sauver Jeanune, la conduire en lien de
sliretd, ln déposer entre des mains amies, et ensuite, je vous le
jure, sur mon salut éternel, je viendrai me remettre & vous
pour que vous puissicz me tuor !

Yvanee demeura toujours muet. Kernoé se redressa et
s'étreignit le crine avec ses doigts crispés.

—O est Jeanne ? s'éeria-t i' enfin d’une voix tonnante, o
est Jeanne § je veux le savoir, jo le saurai.

Et il secoun avec rage ln table massive qui était devant lui.
Tvenec ne fit pas un mouvement : il avait la méme impassi-
bilité de glace.

Kernoé erra au hasard dans la salle, de ce pas de lion enfer-
mé dans sa cage eb qui est condamnd & ronger, sans le briser,
le frein qui le retient prisonnier. Quelques instants s’écoulé-
vent, puis il revint vers le vieillard et, se campant devant
lui :

—Au nom de Dieu, s'écria-t-il, dites-moi o0 est ma sceur !

Et comme le fermier ne paraissait pas avoir entendu,
comme il demeurait froidement immobile, le jeune homme leva
ses mains vers le ciel, tordit ses doigis enlacés et, avec un
mouvement de colére conterue impossible A rendre :

—Oh ! s'éceria-t-il, si vous n’étiez pas mon pere !

Yvanec se dressa subitement, comme si un ressort violem-
ment détendu Pefit fait sortir tout & coup de son impassi-
bilité.

Son regard sombre se fisa sur le jeune homme...

En cet instant, on entendit-un bruit sourd arrivant de loin
dans la campagne. C'étaient les paysans qui revenaient de la
mer . Le service divin était terminé.

II

LUC.

—Partons, je vous en conjure |
—2XNon, non !
—Partons !

—Ne me demandez pas cela ! mais partez, vous, mon ami,
partez, je le demando & genoux, jo le veux.

—Jamais sans vous !

—Lue.

~—Un miracle & permis que je fusso sauvd, Jeanno! un
miracle & permis que jo vous retrouve, jo ne me sépare plus
de vous. .. Je saurai vous défendre, vous protéger. .. Jeanne !
Jeanne ! venez, ayez foi en moi! Oht Jaurni assez de force
pour atteindre Brest, et alors nous serons en suretd,

—Non! non ! fuyez seul ! jo ne partirai pas avec vous.

Cétait quelques justants avant qu'Yvanee et Xernos
pussent entendre au loin Je bruit annongant lurrivée des
chouans, qu’avait licu cetto sctne dans la maison ot les deux
femmes avaient conduit Jeanne. C'était dans une petite
pitce, communiquant avee Ja salle que nous connaissons par
une porte étroite et hasse.

Dans cette chambre, il y avait un lit, une table, quelques
chaises, le tout entiérement neuf et acheté au dernier pardon,

Un jeune homme au visage fatigué par la douleur, au teing
pali par ln perte du sang, aux membres amaigris et au corps

! entoroe roidi par do vécentes soufirances. se tenait debout prés

d’une chaise dont il étreignait le biaton supéricur en se pen.
chant en avant. Ce jeune homme, c'était Luc Delbroy, le se-
cond do la Bridle-Gueule, celui que ses amis croyaient mort
depuis Ie jour de ln lutte soutenue contre les Anglais dans la
caverne, ct contre les chouans sur Jes falaises.

A demi couchée sur un siége voisin, Jeanne se tenait les
mains jointes. Elle avait les yeux rougis, les traits gonflés, le
visage empourpré par le sang qui lui montait au cerveau,

Ia porte donnant dans la salle était ouverte, et dans cetto
salle on pouvait apercevoir le profil de Ninor¢'h et la sil
houette de danme Dorothée, qui toutes deux paraissaient en
proie A V'anxiété la plus vive.

—Jeanne, reprit Delbroy aprés un moment de silence,
m’aimez-vous }

La jeune fille détourna la téte aves un geste empreint de
T plus charmante pudeur,

—DM’aimez-vous  reprit Lue en lui saisissant Jes mains
qu'il pressa doucement. Oh! dites-moi la vérité, Jeanne.
Dans un pareil moment, le mensonge serait un crime... R¢.
pondez-moi, Jenune! nous n'avons peut-&tro que peu d'ins-
tants & vivre tous deux ! M’aimez-vous ?

—Luc .. ne me forcez pas & vous répondra !’

—Je vous en conjure... m’nimez-vous ?

—Ah ! ln Uelle question ! s'éerin Dorothée en s'avangant.
Si elle ne vous aimait pas, la chere fille, est-ce qu’elle serait
prés de vous & cette heure?

—Jeanne, s'écria Luc, vous entendez ! Est-ce vrai?

—Répondez done, mademoiselle, dit vivement Ninorc’h :
le temps s’¢coule, les minutes nous sont comptées & tous.

Jeanne hésitait.

—Maimez-vous 1 répéta Delbroy.

—Oui ! murmura Jeanne.

Puis se redressant et comme prenant un parti brusque :

—Je vous aime!dit-elle ; oui, je vous aime ; mais alors
jurez-moi que vous m'obdirez et que vous allez fuir.

—Sans yous, jamais ! dit Luc.

—Je vous en prie !

—Jamais, vous dis-je ! Vous abandonner pour ne plus
vous revoir ! Ohi{je préfire la mort. Qu'elle vienne, jo ne
reculerai pas ! '

—Mais jo ne puis pas fuir avec vous ) s'éeria Jeanne.
Abandonner les miens ! abandonner mon ptre ! -

—1I1 a juré de vous tuer et il vous tuera ! hiterrompit Do-
rothée. Venez avec moi, & Telgrue : je vous cacherai, et bien
fin qui vous trouvera ! Je ddfie les plus malins de. ..

—Partons ! dit Luc. Venez, Jeanne, oh ! venez, je vous
aime | Un prétre bénira notre union... Venez !

—Non, non | s'écria la jeune fille. Oh ! laissez-moi mourir

ici.

—Alors nous mourrons ensemble |
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—Lue |

—Je no partirai pas sans vous |

—3aint Paterno ¢t saint Elie ! mais nous y perdrons tous
le boire et lo manger ! s'¢erin Dorothée,

—-Lo jour va venir, dit Ninorc'h,

—Tuyez, au nom du cicl | dit Jeanne en levant vers Del-
broy ses maius suppliantes.

—Madomoiselle ! reprit Ninorc’h en so préeipitant, il ne
partira pas sans vous . il l'a juré. D'ailleurs, od irait-il ? 1l
ne connuit pas le pays et il peut & peine se® tenir sur ses jom
ves. ..
~—Silenco ! dit tout & coup Dorothée d'une voix frémis
sante.

Et courant vers la porte, elle appliqua son oreille au ras de
I'ouverture.

—Eteins ln lampe ! dit-elle & Ninorc'h.

Celle-ci s’élanga pour obdir. La lampe ¢teinte, Lobscurité
la plus compléte régna dans la pitce. Tous écoutaient avec
une anxiété poignante,

- J'entends du bruit ! murmura Dorothée sans quitt.. sa
place. N

—Quel bruit ? demanda Luc.

—On dirait un homme courant sur la neige !

Delbroy fit un geste de désespoir.

—Et jo n'ai pas une arme ! murmura-tl, pas méme un
couteau |

Jeanne s'était rapprochde de lui. Luc lui prit Ja main qu'il
serra convulsivement dans les siennes.

—C’est ln mort de nous tous si on nous surprend, dit gra-
vemeont Ninorc’h. Priens. .. Dieu nous entendra !

Et elle s'agenouilla dévotement.

—Laissez-moi quitter ce logis, dit Delbyy. Je me ferai
prendre seul. Au moins on ne vous punira pas peur.. .,

. —Silence ! fit Dorothée avec un geste impérieux.

Le bruit devenait do plus en plus distinct, c’était évidem-
ment celui causé par la course précipitée d'un homme, ct il se
rapprochait avec une rapidité inquiétante.

Les trois femmes dtaient 1& les mains jointes et implorant
intérieurement la miséricorde du ciel. Luc cherchait du
regard un objet dont il piit se faire une arine.

La, situation était horrible : il était certein que, pour tous
ceux qui étaient 13, la découverte de leur lieu de retraite
devait étre le signal de Ja mort. Delbroy était un bleu, un de
ces ennemis auxquels on ne faisait jamais grice ; Jeanne
¢tait condamnde, et Ninorc’h et Dorothéo cussent passé infail-
hiblement pour les avoir protéués tuus deux, c'est-d-dire pour
avoir cherché & trahir. Done, il n’y avait ni pitié ni merci &
espérer....

—On vient, on vient, murmura Dorothde.

—OQuvrez-moi 'autre porte, dit Luc.

—ZElle donne sur la plaine, dit Ninorc’h : on vous verrait
sortir. Peut étre celui qui vient n'entrera-t-il pas, car on sait
cette maison inhabitée.

—DMais elle va V'dtre, m'avez vous dit.

Tn homme s'arrétait en ce moment devant la porte méme,
et le bruit de sa respiration halctante parvint jusqu'aux qua-
tre personnages.. ..

Ily eut un moment d'angoisse épouvantable qu'aucune
expression ne saurait rendre... Une clef fut introduite dans
la serrure. La porte allait étre ouverte...la mort allait
venir. ...

Luc, réunissant ses forces, saisit une chaise et s'élanga en
avant des trois femmes comme pour les défendre.

La porte était ouverte, dans la pénombre on apergut le
corps d'un homme. .. cet homme entra précipitamment, Il
paraissait &tre en proie A l'agitation la plus violente. Son wil
¢tait hagard, ses choveux hérissés. It était tellement ému qu'il
ne vit pas tout d’abord ceux que dissimulait d'ailleurs & demi

Pobscurité régnant dans la pidce. ‘
—Le Cacr ! g'était écrice Dorothée en se précipitant au-
devant du jeune homme, - '

Lo mari do Mariic (car ¢’était bien lui) parut rendu & lui-
médme par ce simplo cri.

—TFuyez ! fuyez ! dit-il d’'une voix entrecoupde.

—Qu’y n-t-il | s'écria Ninorc'h.

—Les gars vont ven’r vous prendre.

—Les gars | Mais ils saventt done.. ..

—Ils savent tout.

—Commeont {...

—1ls savent tout, répéta Le Cacr avec désespoir. Fuyez !
fuyez ! vous n'avez que le temps. Je suis accouru pour vous
prévenir. . .- Fayez. ...

Et sans attendre une réponse, sans insister davantage, le
jeune gars tournn sur lui-méme, ot se précipitant dans la
campagne, il disparut en courant, '

Jeanne, Lue, Dorothée, Ninorc’h dtaient demeurés comme
foudroyds , ils se regardaient sans paraitro avoir conscienco
de la situatiou.

Tout & coup un bruit sourd retentit au loin, on eiit dit celui
du tonnerre grondant dans la campagne ; ce bruit fit tressail-
lir & la fois les quatre personnages et parut leur rendre la vie.

—Les gars | dit Dorothée.

—Les chouans ! murmura Luc.

Jeanne g'¢langa entre oux :

—Fuyez ! leur dit-elle, partez, je vous en conjure ! laissez-
moi...

—Partir sans vous, jamais ! dit Delbroy.

—11 le faut !

—Venez, venez, 'Jeanne ! fuyons ensemble ; nous trouve-
ron3 bien un prétre pour bénir notre union.

—DMon pére me waudirait si je fuyais.

-—Mais il vous tuera si vous restez !

—Qu'il me tue... mais fuyez, Luc !

—Jamais sans vous !

La jeune fille se tordait les mains avec désespoir.

—Fuyez ! fuyez ! disait Ninorc’h au jeune homme.

—-Les gars ! les gars | crin Dorothéde qui s'appuyait contre
lo chambranle de la porte.

—Je vous en conjure, Luc, si vous m’aimez, fuyez ! dit
Jeanne d’une voix étranglée par Pémotion.

—C’est parce que je t'aime que je reste, dit Luc en I'entou-
rant de ses bras.

—DMais ils vous tueront !

—Eh bien, qu’ils me tuent !... je mourrai pris de toi !

—Les gars ! s'éerin Dorothéo : les voici... ils accourent, et
Séverin est A leur téte

—Séverin ! s'écria Jeanne en se redressant,
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En entendant les pas précipités des paysans retentir sur la
neige, Yvanec avait violemment tressailli.

—Les gars ! g'était-il écri¢ en marchant vers Xernoc.

—O est Jeanne ? avait simplement dew«ndé celui ci.

—Fuis, malheureux, ils vont te tuer !

—On est Jeanno ? répéta Kernoé.

—Je ne sais pas, je te lo jure... mais fuis donc !

—Pas sans me sceur ! )

Des cris sonores retentirent et on heurta violemment 4 la
porte.

~-11 n’est plus temps | murmura le fermier.

—Yvanec ! Yvanec ! cria une voix sonore , ouvre donc !

—M. d’Estournal ! murmura le vieillard.

Les cris redoublaient, les coups ébranlaient la porte.

—Ah ! dit Kernov avec unsvutire efitayant, cotte fois vous
serez bien sir de ma mort !

La porte craquait, une fenltre vola en éclats. Yvanec
poussa. un cri rauque. Kernot était alors debout, précisément
devant le lit funtbre qui teunait lo milieu de la muraille, en
face de la cheminéoe.
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Avant quo le jeune homme ct eu le temps do pousser un
cri, le vieillard lo suisit, Yenleva de terre avec une vigueur
inouio, ot le jota sur le lit de deuil dont il referma les rideaux.

D’un bond il fut prés de la fondtre donnant sur le jardin eb
par laquelle avait fui Jeanne enlacéo par les trois fommes, 1l
releva rapidement lu chissis mobile qu'il laissa retomber avec
fracas.

Une des fenétres donnant sur la cour volait on éclats ; cing
ou six hommes sautaient dans la salle, d’autres les suivaient.
—Qu'y a-til done § s’¢crin Yvanee d’une vaix tonnante.

—Pourquoi n'ouvres-tu pas { demanda un homme en s'avan.

ant,
—J’étais dans le verger, répondit froidement le vieillard.

L'obscurité profonde qui régnait dans la salle await effec-
tivenient empédché ceux du dehors de pouvoir remarquer ce
qui s’y était passé,

Bientot des lueurs rougeitres jallirent et des torches de
résino enflammées éclairérent Yintérieur do ln ferme ; la salle
¢était pleine de paysans armes et de femuies affairdes ot cu-
rieuses.

MM. de La Prévalaye et d'Estournal étaient prés du fer-
mier, tenant entre eux, chacun par une main, Mariic dont
les traits décomposés attestaient la souffrance morale, la tor-
tirre de I'dme,

Sdverin, les yeux ardents, ses doigts enserrant la crosse de
son fusil, était derritro Mariic. Catherine s’était élancde vers
son piro et avait saisi la main du fermier qu'elle pressait dans
les siennes.

—Tu vas savoir oh est Jeanne ! dit M. d’Estournal en s'a-
dressant & Yvanec.

Lo vieillard tressaillit, et son regard se porta involontaire-
ment sur ce Jit tendu de noir. Le marquis de La Prévalaye
g'avanga vers le fermier en imposant silence du geste & M.
Q’Estournal qui allait parler.

—Yvanec, dit-l, tu te rappelles ce qu'a fait tant6t d’Es-
tournal ; il 2 comparé tous les souliers des femmes aux em-
preintes du jardin, ‘

—Oui, dit le fermier.

—Tu sais encore, puisque tu étais 14 quand Pexp4rience o
eu licu, que Mariic fut convaincue d’dtre 'une des trois femmes
qui s.vaicat contribué & V'évasion de ta fille ¢

—Oui, jo le sais; mais Mariic avait refusé de parler, ot
s’était renfermée dans un obstind silence.

—Sans doute ; mais comme elle était accusée de trahison
pour avoir servi celle qui avait livré le secret des grottes, le
recteur a refusé de bénir son union avec Le Cair si elle ne
disait pas la vérité, et je I'ai meuacde, moi, de traiter Le Caér
comme son complice si elle s'obstinait 2 se taire.®

—Eh bien ? demanda le fermier dont les regards erraient
toujours du marquis au lit fundbre,

—ZElle a juré qu'elle parlerait, quelle dirait la vérité, mais
A toi seul; le prétre-a béni son union sur cette promesse,
gu'elle a fait sernient de tenir sur son salut éternel et sur la vie
de son mari. Alors nous l'avons amenée pour qwelle tienne
sa promesse faite sous la bénédiction du recteur,

Puis, poussant Mariic en avant :

—Parle ! ajouta le marquis, ¥Yvanec t'écoute : dis la véritd
sang Valtérer, et tout te sera pardonné. :

Mariic était tombée & genoux.

—I1 faut qu'elle parle & voix haute ! dit d’Estournal.

~—Oui, sjouta Séverin d’une voix frémissante,

—Grice | murmura Mariic.

—Parle, il le faut, et rien maintenant ne saurait retenir la
vérité sur tes lévres ; parle sans hésiter, ou, je te le jure, moi,
Le Cacr sera pendu sous tes yeux !

Mariic paraissait prier avec ferveur ; en ce moment le
timbro de I'horloge de la ferme retentit, le marteau frappa un
coup : c'était six heures et demie du matin qui sonnaient.

Mariic se relova lentement au milien du silence général :
tous les regards étaient fixds sur elle.

—Parleras-tu 7 g'écria le marquis.

A)

—Oui, dit la jeune fille,

-—’(I)‘u.us 0idé Jeanne & fuir § demanda d’Estournal.

—Oui,

—Comment ... dis tout !

Mariic se recucillit quelques secondes, puis elle commenga &
racorter Pévasion do Jeanne ou plutdt son enlévement ; clle
n'omit rien et elle entra méme minuticusement dans les plus
petits détails sur tout ce qui avait eu lieu.

Chacun Vécoutait svec une attention extréme ; d’Estournal
et Lo, Prévalaye étaiont & demi penchés audessus d'elle ; Yva-
nec 50 teneit roide et immobile er: face de la jeune femme, les
regards invariablement fixés sur le lit funtbre, et chaque fois
quo les rideaux de ce lit s'ngitaient imperceptiblement, lo vieil-
lard frémissait et son visage devenait d’une pileur livide,

Séverin, le corps replié en arritre et dans la position d’un
omme prét & s'élancer, Séverin dévorait, pour ainsi dire, cha-
cuno des paroles sortant des lévres de la jeune femme.

—Mais oil a-t-on conduit Jeanne } demanda d'Estournal en
voyant Mariic s’arréter.

La jeune fille courba o téte.

—Réponds | dit le marquis, ol cst-elle ?

—On est-ello 1 répéta d’Estournal.

—Ou est-elle ¢ dit Séverin en mesurant de P'eil la distance
qui le séparait de la porte d’entrée.

—Ou est-elle ? dit Yvanec en voyant les rideaux du lit
préts & s'entr'ouvrir.

Mariic hésita encore & répondre,

. —O1 est-elle %... parle 1... il le faut! g'écria ¢’Estournal du
ton le plus menagant.

Mariic se redressa et regarda autonr d’elle. En cet instant,
un mouvement d'ondulation s'opéra dans la foule gui avait
envahi la salle do Ia ferme, et un homme apparut fendant ces
flots humains, ¢'était Le Caér.

Personne que Mariic ne parut remarquer sa présence.
joune femme se retourna vivement vers d'Estournal.

—Jeanne doit dtre & cette heure dans la maison que nous
devons habiter, dit-elle,

Elle n’achevait pas que Séverin bondissait avec un cri
rauque et, se ruant comme un fou en brandissant son fusil au-
dessus de £1 téte, il se précipitail vers la porte donnant sur la
cour en hw’ant :

—A moi fes gars !

Cet élan du fils du fermier avait accusé un mouvement de
flux et do reflux dans la foule. Mariic s'était ¢lancée vers Le
Caér qui se tenait prés de la table.

-—Eles ont été averties & temps ¢ murmura-t-elle,

~—Oui, balbutia le gars.

—Dieu soit loué ! je me serais fait tuer !

Séverin s'était dlancé avec une telle violence que d’un seul
hond'il avait atteint la cour. Les gars, surpris, émus, firent
également un mémo mouvement pour s'élancer & lappel du
fils du fermier. ID’Estournal, lui aussi, courait déja vers la
porte, quaud un méme cri de terrvur jaillit do toutes les por-
trines et la foule, encombrant la salle, reflua par un méme
mouvement vers la grande cheminde.

Les rideaux du lit funéraire venaient d'dtre subitement
écartés, et un homme apparaissait debout sur le drap noir dlo.
croix blanche.

11 y eut un moment do frayeur qui glaga tous les courages
¢t paralysa toutes les forces.

C'était effectivement un spectacle effrayant.

La foule s'écarta de ce lit tendu de noir, de ce lit de deuil
dont les rideaux fermés ne g'étaient jamais ouverts, de ce lit-
catofalgue enfin qui tout & coup semblait rendre le corpe qu'il
renfermait, de ce lit dont I'aspect inspirait 4 la fois la crainte
et le respect, la vénération et la terreur.

Ce fut un moment impossible & rendre ; quelque court que
fat cet instant, il parut avoir la longueur des si¢cles.

Les paysans s'étaient poussés en refluant vers la porte, obé-
jssant & un wouvement de terreur involontaire.

La

Yvaneo demeurait muet et en proie 4 'émotion la plus vive,
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—Le revenant L. Maiiye | murmurérent quelques voix.

Tous demeuratent paralysés, foudroyés, ancantis, n'osant ni
avancer, ni reculer ; on cat dit qu'un génie, usant de son pou-
voir magique, eiit metamorphose tous ces hommes en statues.

Celui qui venait de so dresser profita habilement de co mo-
ment do terreur qui renduit tous les bras inactits. S'é¢luncant
en avaut, il tomba au milicu de Ia foule, arracha un sabre des
mains d’'un paysan et, srec un moulinet terrible, il bondit vers
la porte dont Severin venait de franchir le seuil.

—Tue !... arréte L.. feu ! erin d’Estournal.

—Mort au vlen ! vocitéra La Prévalaye.

D’Estournal, qui précisément se tromvait entro lo lit et In
porte, g'était précipité au-devant de Kernoé, lui barrant la
route. Le marin levn son sabre et en déchargea un coup
furicux sur le chef royaliste. D'Estournal se jeta deo cOté,
mais pas assez vite pour éviter lo sabre dont Ia lame lui
entama épaule et dont ln pointe Jui déehira la poitrine, D'Gs-
tournal poussa un cri, ouvrit les bras et tomba renversé par
la violence du coup.  Un flot de sang inonda le plaacher de
la ferme.

Tout cela s'était accompli avec ln rapidité de Péclair, mais
cette action avait suffi pour tirer les gars de leur stupeur,
Vingt bras menagants se loverent en méme temps sur Kernoe,
tandis qu'un méme cri jaillissait de toutes les poitrines :

—>Mort au bleu !

Le marin, voyant le passage fermé, se précipita en avang
avec une aveugle furie.  Son sabre rencontra dix lames ten-
dues & la fois vers lui.

v
LA LUTTE.

C’était un tumulte sans nom. Cinquante hommes étaient Ja
se ruant pour en accabler un seul. Celui-1d disparaissait sous
le flot de ses ennemis, comme disparait sous la meute écu-
maute le sanglier qui lutte.

Kernoe s'était jeté de cOté. Se voyant dans l'incapacité de
se frayer un passage jusqu'a la porte, il avait rérssi a slisoler
au ras d¢ la muraille, afin d'asoir tous ses ennemis en face et
de ne pas étre surpris par derritre. Son sabre d'une main, une
chaise de l'autre, il"avait soutenu le premier choc en frappant
des deux mains & la fois ceux qui voulaient le saisir.

Tout cela depuis le départ de Séverin s'était accompli avec
la merveilleuse rapidité de Péclair.

L’homme s'étsit élancé, d’Estournal était tombé et les gars
s’étaient précipités en moins de temps qu’il n’en faut pour le
dire.

La Prévalaye était demeuré un moment hésitant lorsqu’il
sentit frissonner sous ses doigts le bras d'Yvanee qu'il, avait
saisi par un mouvement machinal, Le fermier détait péle, il
avait les traits crispés, les yeux ardents, Ia physionomie dé-
composée. Il paraissait étre en proie 3 une lutte effrayante de
sentiments contraires.

Pris du vieillard et so cramponnant A ses vétements, Cathe-
rine, le visage rougi, les joues sillonnées de larmes, Catherine
dtait 14 pantelante et aftolée.

—Lui.... c’est Jui.... Madiyc ! murmurait-elle comme
une personne qui n'a méme plus conscience de ce qu’elle
dit.

—Ton fils, dit La Prévalaye, tu ne Pavais donc pas tué ?

—DNon.... fit le vieillard.

Un eri déchirant interrompit Yvanee, ¢'était Catherine qui
s'élanqait les mains jointes.

—DBlon pire, sauvez-le I... lui... mon frére! crin-t-clle.

Ec clle retomba en arritre en proie & une attaque nerveuse
des plus violentes, On eiit dit que la pauvre fille oit recueilli
toutes ses forces pour adresser & son ptre cette pricre fer-
vente et que la priere faite les forces I'eussent abandonnée.

Yvanec fit un mouvement comme pour s'élancer, mais le
gmrquxs de La Prévalaye le retint vigourcusement par le

- bras.

Et puis il ettt ¢t trop tard, jamais lo vioux fermicr n'edt
pu so frayer un chemin A travers ces rangs tumultucusement
pressés de Ia foule. Il n’y avait certes pas trois minutes quo
durait cette lutte inégnle d'un seul contre cinquante et ces
trois minutes, qui avaient engln durée do trois siteles, avaient
sufli pour conduire la lutte & sa fin,

A demi renversé sous les efforts irrésistibles de la foule,
Kernoé, qui avait brisé son sabre dans un moulinet furieux,
voyait vingt lames levdes sur Jui, vingt pointes acérées mena-
¢ant s poitrine. .. II était au pied de la fonétre donnant sur
la cour, cette fenétre qui avait été brisée par les gars pour
pénétrer dans la. ferme. La foule, qui envahissait la cour
comme elle envahissait la salle, le menagait du dehors tandis
qu'il ¢tait menacé du dedans, Pris entre deux feux, il était
matériellement impossible que Xernoié échappfit autrement
que par un miracle.

Au reste, le marin ne pensait évidemment pas A se sauver;
il no pouvait espérer autre chose que vendre chérement su
vie. Il luttait avec la rago et le courage du désespoir.

Clen était fait. .. Kernoé, glissant, tombait 2 Ja renverse
et no se soutenait plus que par une main arc-boutde sur le
plancher, tandis que de l'autre il parait encore les coups qui
lui étaient portés, & Iaide du trongon de sabre qu’il maniait
avec une adresse merveilleuse,

—A mort ! & mort ! hurlaient les paysans pressés dens
Pintéricur de In salle.

—A ort ! & mort ! répdtaient ceux de la cour.

Kernod fit un supréme eftort, il se dressa, écartn ceux qui
le pressnient le plus, frappa avee son trongon d’arme deux
ennemis cramponnds & ses vétements, et élevant le bras avee
un geste qui domina la foule : .

—YVive la nation ! cria-t-il d’une voix formidable.

—A mort ! & mort !

Lt la foule so rua du dedans et du dehors pour se rejoindre
et passer sur 'nudacieux matelot.

—A mort ! & mort ! vociférait-on avec des e¢xclamations
fo- ‘cuses.

\J

Yvanec ferma les yeux.

—2Mon pére ! sauvez-le ! criait Catherine en étreignant les
mains du vieillard avec des élans fiévreux.

—A mort ! hurlait toujours la foule ivre de sang et de
carnage.

Yvanee se redressa subitement et. fit un mouvement comme
pour s’élancer. Le marquis de La Prévalaye le cloua sur place
avec un geste ¢énergique,

—1I1 faut qu'il meure ! dit-il,

Yvanec le regardn fixement :

—Ton sevment ! L'as-tu oublié ¥ Il faut que cet homme
meure ! .

—Pas ici ! pas dans ma maison : s'éerin Yvance. Que son
sang ne coule pas ici on s'est dressé son lit funéraire. Tl
reviendrait.

—8Soit ! dit La Prévalaye en s'élancant.

- Et d’un geste rapide, écartant les gars, il se précipita vers
Kernoé,

Celui-ci gisait & terre & demi inanimé et dans I'incapacité Ja
plus compléte de se défendre. Vingt sabres nus ¢taient levés
sur lui, les lames acérées suspendues menagantes au-dessus de
sa téte,

—Emportez cet homme, dit le chef, fusillezle dans la
bruyére !

Les gars enlevérent Kernoi qui ne pouvait plus opposer
aucune résistance.

—DTon ptre! vous le lnisserez donc mourir ! 3’écria Catherine
en secouant ln main du vieillard.

Yvanee releva sur elle ses yeux hagards.

—11 le faut ! dit-il. )

La Prévalaye passait alors devant d'Estournal qui avait
réussi & venir s'appuyer contre un siége que son sang inondait.
Le blessé saisit In main du marquis :

—1Il pourrait parler... peut-étre... balbutia-t-il en désignant
du geste Kernod que les chouans entrainaient.
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If.u. Prévalayo s'arrdta et il parut frappé d'une inspiration
subite.

—Tu as raison | dit-il, cet homme pourrait peut-8tre nous
dire...

Et s'¢langant vors un paysan, il lui parla bas & Porcille :

—Tu as compris ? dit-il.

—Oui ! rdpondit lo gars.

Tous avaient disparu entrafnant la victime 'qui leur était
livrée, Cette salle de la ferme, tout & 'heure encombrée d'nue
foulo agitée et bruyante, était maintenant plongée dans un
silence presque nbsolu.

Yvanec s'était lnisse retomber dans son grand fauteuil.
Catherine, en proie & des spasmes violonts, se tordait aux
pieds de ron pire. D'Estourpal rhlait & demi couché sur la
chaise et sur la table. Le marquis de La Prévalaye debout,
appuyé sur lo canon de son fusi), paraissait absorbé dans un
flot de pensées sinistres.

Dans un angle, Mariic prinit & genoux et Le Cuaér, placé
prés d’elle, paraissait attendre Pexpression de sa volonté pour
agir.

On entendait Peffrayant tumulte que faisaient les chouans
on entrainant lour prisonnier,

Ce bruit incessant avait quelque chose d’horrible ; on sen-
tait quo ce tumilte précédait la mort et qu'aux cris des
pay sans allaient succéder les détonations desarmes a feu.

Catherine pousse un soupir rauque qui troubla le silence
lugubre végnant dans l'intérieur de In ferme,

Mariic se redressa et, se retournant a demi, elle apergut le
corps de la fille de son maitre se tordant dans des convulsions
affrcuses. Elle se précipita avec un cri déchirant.

—Mais olle va mourir ! crin-t-clle avec efiroi et en tombant
a genoux prés de la jeune fille.

—Mourir ! répéta Yvanec dont Vesprit parut frappé par
cette exclamation. Qui donc va mourir ?

—LElle ! Catherine !

—Ma fille !

Et le vicillard se redressa comme s’il edt été mh par un res-
sort d'acier.

On entendait toujours le tumulte éclatant dans la bruyere.

—Magre ! s’%écrin Mariic avec un accent déchirant, laisserez-
vous done torturer ainsi tous vos enfants ?

—Séverin ? balbutin Yvanec.

~—11 est parti, dit Le Caér en s'avan¢ant,

—Oh 1 dit le vieillard. Pourquoi le hon Dicu me laisse-t-
il vivre 1

—Pour que tu serves la cause de ton roi ! dit le marquis
de La Prévalaye en s'avangant.

Puis, aprés un nouveau silence plus solennel encore que les
précédents :

—Yvanec ! reprit le chef royaliste, celui que 'on emmene
est ton fils... il va mourir... tu peux le sauver !

Catherine se redressa .

—Le sauver ! répéta telle.

—Oui ! .

—Comment ? dit Yvanec en se dressant A son tour.

—II a servi les bleus, il sait leurs secrets, qu'il les livre.

—AQu'il livre les secrets des bleus ?

—Oui !

Yvanec secoua la této :

~1l no le fera pas | dit-il.

—Alors il mourra ! .

—Eh bien ! qu'il meure ! mieux vaut le sang répandu que
la honte.

-—Oh ! dit Caotherine en se tordant les mains, s'il meurt, jo
mourral.

Les cris éclataient toujours aussi furieux, mais en s'éloi-
gnant. * ~

—Regarde 1 dit Mariic & Le Caér avec un geste impérieux.

Le Cuér s'appuya sur la fendtre, penchant le corps en
dehors,

~—Les gars I'entourent, dit-i}.

—Ou est-il 1

—Jo ne le vois:pas.

—Tu ne veux pas l'engager & parler? dit lo marquis &
Yvanee.

—Non, répondit le vieillard ; s'il parluit, il serait un lache,
il trahirait ln cause des siens.

—Mais il a bien trahi a no6tre |

—11 n’a jomais été avee nous !

—11 a livre nog plans |

— (Pest faux.,  Nous avons tous ¢té trompés, monseigneur ;
moi aussi jo Puvais cru, mais il m’a jurd, 4, tout & I'heure, que
il y n cu trahison, cette traluson ne vieut pas de lui... non,
non !.., je le jure,

—Que dis-tu ?

—Quot! fit d'Estournal en se redressant, on saurait done...

Un flot de sang s’échappant do ses ldvres arréta la parole
préte & sortiv.

-Ah ! crin Lo Cair, je le vois ! on le place...

—Mon Dieu ! mon frére, crin Catherine en s'élancant.

—TResto ! dit le marquis en la saisissunt par le bras et en
se placant devant la porte.

Puis, se tournant vers Yvanec :

—Eucore une fois, veux-tu le faire parler 7 demanda-t-il.

- Jo ne lui commanderai pas une infamie, dit ¥vanec d’une
voix ferme ; s'il est notre enuemi, il est mon fils l... qu'il
weure, wais qu'il meure en brave.

—TEh bien donc ! luissez faire ! dit La Prévalaye en fer-
mant brusquement la porte.

Catherine poussa des cris déchirants : elle était presque
folle.

—Les gars vont le fusiller ! dit Le Caér; ah ! il est itamo-
bile... il attend...

Yvunec tomba & genoux, et, réunissant ses mains, il pria &
voix haute.

Catherine, en proie aux convulsions nerveuses les plus vio-
lentes, se roulait sur le plancher de la salle en poussant des
cris inarticulds ; elle n'avait plus dvidemment conscience de
ce qui se passait.

Mariic, ngenouillé prés d’elle, pleurait en s'efforcant de la
rendre & elle-méme,

M. de La Prévalaye, debout devant Ja porte, lg regard
somhre, attendait avec une anxidté visible.

D’Estournal, qui avait perdu beaucoup de sang, était d’une
faiblesse qui ne lui permettait plus d’essayer un mouvement,
ni de prononcer une pavole. Un nuage de sang passait sur
ses yeux. .

Yvanec priait toujours 3 voix haute. Le Caér regardait au
dehors ; il était d’une pileur extréme.

—Notre Pire qui &tes aux cieux, disait le vieillard, que
votre nom nom soit sanctifié...

—1T1 nebouge pas, murmura Le Caér. Les gars le menacent.

—Que votre régne arrive...

—Ah ! fit Le Caér en poussant un grand cri.

Une détonation formidable ébranla les échos de la ferme.
Mariic s'était redressée avec un cri sourd. La Prévalaye
baissait la téte.

—~Que votre volonté soit faite sur la terre conme au ciel...
dit Yvanec d’une voix rauque.

1l n’achevait pas, que des détonations nouvelles retentis-
saient plus rapides : on efit dit la fusillade d’un combat.

—Qu'est-co que cela ? s’éeria Jo marquis de La Prévalaye
en bondissant sur Pappui de la fenétre.

11 demeura 14 une minute immobile, paraissant interroger

des yeux Phorizon.
v

L' EX£CUTION

La fusillade continunit toujours plus pressée et plus active.

—Ah ! it le chef royaliste en brandissant son fusil ; en
avant, les gars |

Et il s'¢langa dans 1a cour. Les détonations éclataient plus
furieuses, entremalées de cris déchirants,
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Entrainé par les chouans sur 'ordre du marquis de La Pré-
valaye, Kerno¢ avait été conduit dans un champ do bruyéres.

L'intluenco régéndératrice du grand air qui lui baignait les
tempes, ln conscionce de sa situntion, avaiont rappelé le mate-
lot & lui-méme. Comprenant tout lo péril de sa position, et
sentant qwil n'avait aucun moyen d'échnpper & cetto mort
suspondue sur sa téte, il avait ropris sa présence d’esprit ; et,
redressant la této il avait lancé un défi sur tous ceux qui l'en.
touraient.

—A. mort! & mort ! hurlait-on autour de lui avec un accont
hideux d’imprécations féroces,

—Eh bien ! dit Kernoé en s’arrétant, pourquoi attendre ?
Vous voulez me tuer, tuez-moi ! Ne vous trouvez.vous pas
assez nombreux pour m’écraser ?

—Oui, oui, finissons-en! A mort | critrent vingt voix,
tavdis que vingt canons de fusil s'abaissaient en méme temps
sur la poitrine du hardi matelot.

Mais lo chouan auquel le marquis de La Prévalaye avait
parlé bas tout & 'heure & la ferme, écarta les fusils, et s'avan-
cant vers Kernoé :

—Veux-tu vivre ¢ lui dit-il.

—-Vivre 1 répéta Kernoé avec étonnement, et & quelles con-
ditions ?

—Livre-nous tes amis |

Kernoé sourit ironiquement :

—=8i tu étais entre les mains des bleus, serais-tu capable
d’en faire autant ? demanda-t-il.

—Réponds !

—Réponds d'abord !

—Si tu refuses, tu vas vas mourir.

—Eh bien ! tue-moi sans plus tarder alors, car jo refuse.

—A mort ! & mort ! vociféra-t-on,

—Tu refuses 1 reprit le chonan.

—Oui, dit Kernoé.

Le tumulte ¢tait effrayant :
la. fois pour écraser 'ennemi.

—Alors, reprit le paysan, tu vas mourir !

Et, se tournant vers les chouans :

—Dix hommes en ligne | commanda-t-il.

Dix gars se rangérent aussitOt sur une seule ligne : tous
avaient le fusil & ln main. Le paysan qui paraissait exercer
une sorte de suprématie sur ses compagnons prit Kernoé par
le bras, et le conduisit en face du peloton. Il demandn des
cordes et se disposa & attacher la victime au tronc d’un arbre
voigin,

—Inutile | dit Kernoé avec un ton de dédain. Ias tant
de précautions, je ne chercherai pas & fuir, je te le jure. D’ail-
leurs comment le pourrais-je ?

Effectivement il ¢tait adossé au remblai de la route mon-
tant & pic & cinq pieds au-dessus de sa téte :

—Encore une fois, veux-tu parler ? demanda le paysan.

—Non, dit Kernoi

~—Alors, & vos armes !

Un silence effrayant suivit ce commandement fait d’une
voix ferme.

Tous g’écartirent, et Kernoé demeura seul, debout, en face
du petit peloton.

—En joue | commanda le paysan,

Les fusils se dresstrent et s'abaissérent, sur une méme ligne
horizontale... Le silence était plus grand encore... Kernoe
demeurait impassible, ..

—Feu ! dit le paysan.

Mais il n'achevait pas qu'une détonation terrible éclatait
derritre Kernog, sur la lisitre du chemin : un nuage de fumée
g'élevait dans les bruydres et cinq des hommes du peloton
tombérent frappés & mort...

Les autres se replitrent avant d’avoir fait feu... Au méme
instant de nouveaux coups de fusil retentirent, des cris déchi-
rants éclatérent, d’'autres hommes tombeérent encore, et des
8tres qui n’avaient rien d’humain, des démons, bondirent le
pistolet au poing, le poignard nu aux dents. Les chouans,

tous les bras éiaient lovés &

~

surpris au milieu do leur facile triomphe, avaiont été écartés,
renversés, ropousses,

En un clin d’wil Kernoé fut enlevé, omporté, sur le terre-
plein de Ia route, d’autres coups de feu retontirent, des mon.
linots terribles fauehtrent lgs gars, faisant des vides sanglants.

—Avant partor’ * :ria une voix sonore.

Et lo tourbillon tuntastique reprit son élan en sons inverse,
cmportant Kernoe, wuant, renversant tous ceux qui l’entou-
raiont, passant sur tous ceux qui voulaient s'opposer & sa
course,

La. durde d'un éclair efit suffi pour delairer cette scéne dont
Vaccomplissement tenait réellement du miracle. Les chouans
de'neuraient stupéfids, regardant leurs morts, lours blessds, ot
ne g'expliquant cetto intervention inattondue que par un
niicacle.

M. de La Prévalaye venait d’accourir: il avait tout vu,
tout compris, et il venait de s'dlancer par la fenltre dela
ferme.

—En avant ! cria-t-il en se précipitant.

11 bondit par-dessus les cadavres étondus sur le sol ensan-
glantd, et il gravit lestement I'escarpement de la route,

Les agresseurs fuyaient emportant avec cux celui qu'ils
venaient d’arracher & une mort certaine. Les téndbres eussout
protégé leur course si la neige qui recouvrait la terro d'une
blancheur éclatante, neilt servi de repoussoir éblouissant aux
silhouettes qui se détachaient avec uno netteté ne permettant
pas de faire fausse route.

Trente ou quarante hommes, le fusil & la main, s'étaient
élancés A la suite de La Prévalaye.

—ZEn avant, les gars ! criait le marquis en excitant ses
hommes du geste et de la voix. .

“ En avant ! cernez-les ! entourezles! que pas un n
chappe ! Vive le roi !... en avant 1”

En cet endroit, la campagne dénudée par I'hiver était unie
et plate. Il fallait faire quelques centaines de pas encore pour
atteindre les genéts qui eussent puissamment abrité les
fuyards. Mais ¢’était précisément durant le temps qu'il fallait
pour franchir cet espace que le danger était effrayant et terri-
ble.

—Halte ! feu! cria La Prévalaye en maintenant ses hom-
mes du geste.

Les fusils s'abaissérent.

—A plat ventre tout le monde ! hurla une voix sonore,

Un nuage de fumée enveloppa la plaine, des détonations
furieuses retentirent tandis que des éclairs rapides déchiraient
les téndbres. Puis le nuage fut presque instantanément déchiré
por la brise, et on apergut les fuyards se redressant et conti-
nuant leur course tout en envoyant des balles aux royalistes.
Pas un n’avait ¢té atteint.

La Prévalaye rugit comme une béte fauve :

—En avant! feu! vociféra-t-il en bondissant. Tue! tuel...

Les chouans, rendus furieux par la succession d’échecs
qu’ils venaient de subir, se ruérent en poussant des cris rau-

ues,
1 Les gars, mus par tous les sentiments qui peuvent décu-
pler les forces des hommes, semblaient une bande d’animavx
féroces qu’aucune barritre ne saurait arréter,

Rechargeant leurs fusils & la course, ils allaient atteindre
ceux qu'ils poursuivaient. Les gendts n’étaient plus qu'a courte
distance, mais cependant cette distance était encore suffisante
pour rendre imminent le danger.

C’était dans la direction du cromlec’h, c’est-d-dire dans la
direction opposée & celle qu'avait prise Séverin en quittant la
ferme, que couraient les sauveurs de Kernoé. Déjd les genéts
montraient leurs branchages chargés de neige & quelques pas
4 peine. -

I-)—En avant! degjambes, eafants ! cria 'homme qui parais-
sait diriger la fuite et qui eatrainait & son cOté Kernoé qu'il
soutenait en le tenant gor e bras.

La Prévalaye et ses gars redoublaient de vitesse,

Un dernier effort et les fuyards, g'ils échappaiont encore
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aux balles des fusils dont les canons ‘s'abaissaient vers euy,
ollaient atteindro lo rempart protecteur dos grands gonéts,
quand do ces gonéts méme surgirent brusquement des bandes
de paysans qui barrtrent la route.

~—D'Almoy ! cria lo marquis avec un ¢lan furieux. Cernez
les bleus ! Quo pas un n'échappo !

Les fuyards, arrétés brusquement au moment ot ils allaient
pénétror dans la forét do gonéts, so jeterent & droite, précipi-
tant leur course vers ln mer. Mais c¢'était précisément dans
cetto plaine arido au centre de laquelle se dressait le crom-
lec'h, communiquant avec les fameuses grottes, que les mal-
heureux povrsuivis s'étaient élancés. Or, cette plaine unie ot
ayant pour limite la créte méme des falaises, n'était pas un
terrain sfir, ot incontestablement lu fuite allait 8tro transfor-
mde en massacrs hideux.

Les forces des poursuivants vennient d'étro tripldes.
C'était d’Almoy qui, venant d’achever Uopération du débar-
quement dans les grottes, des trois millions envoyés par les
Anglais, avait eu l'attention soudainement surexcitée par les
détonations des coups de fusil qui avaient retenti et qui, ras-
;emblnnt ses hommes on grando hiite, s'¢ it précipité vers la

orme.

Le secret de la communicstion du cromlec’h avec les grot-
tes n’étant connu que de La Prévalaye et d’Yvanee, ¢’était
par Pouverture donnant sur la mer que le débarquement avait
cu lieu & Iheure do la marde basse, ainsi que cela se prati-
quait toujours. C’était & cette circonstance que les chounns
devaiont d’avoir vu d’Almoy et les siens surgir des genéts,
sang quoi ils fussent arrivés par la plaine et oussent ainsi
laissé le chemin libre nux fuyards.

Malheureusement, il n’en avait point été ainsi, et les sau-
veurs de Kernoé avaient en face et & gauche la falaise 4 pic
de la mer : A droite et derritre, les chouans les poursuivant
et les enserrant.

Cette fois, aucune chance de salut n’existait plus. Tin'y
avait rien & espérer, il n’y avait qu'a mourir. Sans doute les
malheureux comprirent la situation, car ils s’arrétérent par
un méme mouvemont & quelques pas du fameux cromlec’h et
préparérent leurs armes.

IIs étaient six, y compris Kernoé, contre prés de soixante
hommes.

En voyant les fuyards s'arréter, les chouans avaient ralenti
leur course. D’aillours, ils pouvaient ne plus se presser main-
tenant. Ils dtaient certains qu’aucun de leurs ennemis ne pou-
vait leur échapper.

Lo jour, qui commengait 3 se lever, éelairait deses premiers
rayons blafards cette scéne émouvante. Il y eut un moment
d'hésitation parmi ‘les royalistes, A contempler l'attitude
ferme et énergique de ces six hommes, il était certain qu’au-
cun n’était disposé & se rendre ; que tous se feraient tuer jus-
qu'au dernier, et que les premiers qui les attaqueraient paye-
raient chérement leur témérité,

. Cependant cette hésitation fut courte. Sur l'ordre de leur
- chef, les gars se préeipitérent. C'était une nuée de vautours

gabattant sur leurs ennemis. les six hommes, se formant
sur une mémo ligne, présentérent un front audacieux.

—Vive le roi ! critrent les uns,

—Vive la nation | vociférérent les autres.

Et tous les fusils s’abaisstrent, quand tout & coup, de der-
ritre le cromlec’h, apparut, bondissant, un gigantesque per-
sonnage demi-nu, poussant des hurlements féroces et brandis-
sant dans ses bras nerveux un baril surmonté d'une méche
enflammée,

Avec lo. rapidité d’un chawois, cet homme franchit d'un
seul élan P'espace qui le séparait des paysans, et, balancant ‘e
baril nu-dessus de sa téte, il le langa avee force, an milieun des
chouans, dont il renversa quelques-uns.

Tous reculérent en criont, car tous avaient compris ; mais
il était trop tard.

Le baril prenait feu.

Une colonne de flammes monta, rapide, vors le ciel. Une

lueur rougefitre illumina sinistrement lo paysage, une détona-
tion effroyable retentit, lo sol trembla, et un nuage opaquo de
fumdo et de poussitre s’dlova enveloppant la campagne.

Des cris déchirants delatérent. Lo nuage fut dissipé ; ot
sur la neige, 14 o0 tout A I'houre sc pressaient les paysans, on
vit des cadavres mutilds étendus, des blessés agonisant ot se
tordant. dans des mares de sang noir, ot, au centro de ce
groupe de morts et de mourants, un trou profond pratiqué
duns la neige, se détachant comme un gouftre noir.

Les paysans fuyaient au loin dans la direction do la forme,
Tous avaient abandonné le champ de bataille ; tous obéissant
4 une terrour folle, avaient jetd leurs arnes ct s'¢taient enfuis.

Deux hommes seuls, parmi les auties, semblaiont avoir
consorvé leur présence d'esprit. Coux-lA dtaiont debout au
milicu des blessés ; un miracle les avait cauvés sans doute.
Ces deux hommes dtaient le marquis de La Prévalaye et
d'Almoy.

Le promier se tenait prés d’'un jeune gars qui avait la poi-
trine fracassée. Lo paysan respirait encore. Faisant un effort,
il saisit les mains du gentilhomme et le ropoussant douce-
ment : .

—Fuyoz, monsieur le marquis, fuyez, dit le mourant d’une
voix dteinte. Les démons sont contre nous et sont los. plus
forts. Oh ! le ciel était rouge... quand juii été frappé... j'ai
bien reconnu Philopen.... .

—Philopen ! répéta Je marquis.

—Oh ! il a emporté les bleus ses amis,
pas tuds, eux !

Le marquis redressa la tdte : effectivement, 13 ot tout &
I'houre étaient les six hommes, In place était déserte. Aucun
n'avait été atteint, car aucune trace de sang ne décelait une
blessure regue. Le marquis interrogea I'horizon d’un regard
rapide : il n'aper¢ut rien.

Qu'étaient donc devenus ces hommes ! D’Almoy était pris
du marquis, celvi-ci lui saisit violemment le bras.

—Tu as débarqué les trois millions ¢ demanda-t-il.

—Oui. répondit d’Almoy.

—1ls sont dans les grottes.

—Oui.

—Qui les garde ?

—Personne ! Iia marée monte et personne ne peut entrer
dans les grottes. .

Le marquis entrafna son compaguon,

—A la ferme ! cria-t-il. Rallions les
reviennent.

Tous deux bondirent ; et les blesséds demeurdrent seuls,
criant, agonisant, se roidissant dans les convulsions de 'ago-
nie, et rougissant de leur sang la neige que labouraient leurs
doigts erispés.

C'était un épouvantable et saisissant tableau que celui
offert par ces malheureux appelant en vain le secotirs de Dien
et celui des hommes. Plus de vingt hommes gisaient }a: quel-
ques-uns avaient 6été tués sur le coup ; les autres se roidis-
saient dans des tortures horribles, appelant & grands eris
cette mort qui ne 26 hitait pas assez pour les délivrer de leurs
souffrances.

Peu & peu cependant les cris diminuaient, le bruit des lut-
tes de tagonie s'affaiblissait ; le silence arrivait progressive-
ment, silence de la tombe. Le jour se levait et ses teintes gri-
ses éclairaient ces faces livides contractées par la douleur ; et
la neige s'échappant par flocons des nuages noirs, tombait
venant envelopper les cadavres dans son linceul de glace.

Quelques instants s’écoultrent. Le silence lo plus profond
régnait dans la plaine o il n’y avait plus un étre vivant.

Tout & coup un groupe noir ge détacha sur le sol blanchi,
dans la’ direction de la forme ; ¢’était une troupe d’hommesse
préeipitant au pas de course.

Au méme instant, au pied de la falaise, une barque se déta-
chait, naviguant bravement sur une mer houleuse.

Puis une nouvelle secousse fit frissonner le rocher ; une co-
lonne de flammes jaillit de nouveau, s’élangant dans les airs,

Tenez... il ne les a
[ 4

gars! Il faut quils
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et une ddétonation, plus formidable quela premidre, ébranla
les échos.
VI

SEVERIN.

Le ciel était couvert, lo jour avait cette teinte blafarde
que donne 3 la pile lumitre du soleil, percant les nuages, lo
reflet de la ueige couvrant le sol. Au loin la campagne était
déserte.

Dans Ja salle de Ja forme de Crozon, cing hommes et une
femme étaient réunis. La femms était la pauvre Catherine :
clle était phle et les traits allongds de son visage décelaient
une vive souflrance de I"ame.

Les hommes étaient Yvanec, Séverin, io marquis de La, Pré-
valaye, d’'Estournal, I’ Almoy et Algaric le folgoat.

Yvanec, assis sur un escabeau, le coude appuyé sur la table
‘nassive, était absorbé dans des pensdes tumultucuses. Ses
doigts frémissants emprisonnaient son front sur lequel perlait
uno sueur froide. Le viecillard demeurait 13 comme la statue
de la Douleur.

A quelques pas de lui, le dos appuyé contre la table, Séve-
rin se tenait silencieux dans une pose profondément médita-
tive. Il avait les yeux caves, les lbvres gonflées et violacées,
les joues creusdes: une expression de résolution farouche so
lisait sur ses traits.

Dans le lit voisin de celui qui avait appartenu & Jeanne,
d’Estournal était étendu, pile et ensanglantd. Prés du blessé,
4 demi penché sur le lit et causant & voix basseavec luj, était
le marquis de La Prévalaye. .

De lautre c6té do la pitee, d’Almoy et Algaric se tenaient
pres l'un de Pautre: le folgoat affectant cette indifférence du
renard do la fable; le chef royaliste les regards rivés sur le
hlessé cauché dans le lit.

Le marquis quitta le chovet de M. d'Estournal et, revenant
vers le milieu de la salle, il s’arréta en face de Séverin.

—Alors, dit-il, quand tu es arrivé & 1a maison de Lo Cair,
tu n'as plus trouvé personne?

—Non ! dit Séverin d'une voix sourde.

—Ilsavaient fui?

—Oui.

—LEt Ninorc’h et Dorothée

—XNumorch a refusé de parler d’abord, Dorothée était partie
aussi.

—Et qu'as-tu appris ! Répete-le hautement devant ton
pere !

—XNinorc'h, contrainte par moi, a avoud que Jeanne avait
fui avec le bleu!

En achevant de prononcer ces paroles, Séverin heurta I'un
contre l'autre ses poings fermés, avee un accs de rage im-
possible & rendre.

—Done, ils ont fui, donc Jeanne a déserté la cause de sa
famille et s'est sauvéeavec un ennemi des siens.

Et, so redressant lentement au milicu du silence général, le
llnarquis fit signe & Algaric et 2 d’Almoy de se rapn~acher de

ui.

—Les trois willions ont ¢té débarques par vous ? av.unonda-
t-il au premier.

—Oui ! répondit d’Almoy.

—Ilis avaient étd enfermes dans les grottes?

—Oui.

Algaric fit un pas enavant.

—Les grottes ont étd en partie détruites, dit-il . les mil-
lions ont été enfouis ou ont été volds!

Le marquis fit un signe affirmatif, puis, revenant vers Yva-
nec: -

—Tu as entendu ? poursuivit-il. Au nom du rei, réponds !
Tu avais le secret des grottes, Yvanec! Toi scul et moi avions
connaissance de ce secrct, or, non-sculement ce secret a été
livre & nos cnnemis, miais encore les bleus ont pris les grottes
pour licu do refuge, et graco & la trahison, ils ont pu faire
sauter uno partie de ces grottes et nous priver de ces millions

dont le concours devait &tre si favorable A la cause royale.
Cetto cause anjourd’hui est & doux doigts du sa perte. Et qui
done a trahi ? Ta fille, Yvance. Ouij, ta fille o trahi, comme
ton fils avait trahi jadis, et cependant, tous deux sont encore
vivants.

Yvanec courba la tbte. e

—Et il n’appartient qu’ad toi de les punir, Yvanee, pour-
suivit le marquis. Tu sais bien ce que tu as juré d’accompiir,

Le formier se redressa fitrement :

—DMaccusez-vous donc d’avoir manqué & mon serment § s'¢é-
cria-t-il.

—Ceux qui devraient étre morts vivent encore.

—Jeanne devait mourir ce soir.

—Et ton fils?

—N’avais-je pas cru Pavoir tué 7 répondit le fermier.

Lo marquis se rapprocha du vieillard et, lui prenant les
mains quil secoua avec violence :

—I1l faut que ceux-1d meurent ! dit-dl d'une voix rude.
Maiiyc est avec nos enneinis, il combat dans les rangs des
bleus ; Jeanno a Lvré traitrcusoment nos secrets et elle a fui
honteusement avec un républicain. L'un est un déserteur,
I'autre une fille sans foi. Ton honneur est terni, Yvanec, ton
nom est souillé : il faut que tu laves ces taches avec le sang
des coupables.

Le fermier fit un geste brusque et, relevant la téte :

—MMon honneur terni, dit-il, tandis que ses joues s’empour-
praient ; mon nom souillé ! Qui dit celn $

—Moi ! fit lo marquis en s'avangant encore.

—Mon honneur et mon nowm sont 3 moi.

—Ton nom est & ceux quile portent, ot ton honneur est
avec ton nom.

—Ceux qui portent mon nom, s’écria Yvanec dans un p3-
roxysme de colére, les voila,

Et du ges®e il désigna Séverin et Catherine.

—IJls ne sont pas seuls !

—Ils sont les sculs qui aient le droit de lo porter.

—Hein ? s’écria lo marquis. Que dis-tu donc ?

—=Ja vérité !

—Mais Maiiyc ¥ mais Jeannoe ¢

—Ceux-1A peuvent se déshonorer, mais ils ne peuvent désho-
norer le nom de mes pires, car ce nom, ils n’y ont aucun
droit. Don sang ne coule pas dans leurs veines. Ce ne sont
pas mes enfants : ce sont les enfants du hasard et dela fatalité.

Tous se regardirent, Catherine s'tait élancée prds de son
ptre, Séverin s'¢tait dressé d’un bond, Algaric langa un coup
Q’cil rapide 3 d’Almoy.

—Que veux-tu dire § reprit lo marquis avec stupéiaction.

—La vérité ! répondit Yvanec. Je dis te qui est.

—Explique-toi.

Le vieillard, sans répondre, s'avanga vers le grand christ
appendu A la muraille.  La croix colossale se perdait dans un
entourago de rameaux et, passant ses doigts derritro le cru-
cifix, il prit une petite boite suspendue aux pieds de I'image
sainte.

11 s'agenouilla dévotement au milieu du silence général, et
il ouvrit cette petite boite qui contenait un mouchoir taché
de sang et un petit bouquet de fleurs desséchées. Yvenec so
pencha sur ces objets qu'il tenait dans s2 main frémissante, et
de grosses larmes, s'dchappant do ses paupitres, roulérent sur
ses joues bistrées.

Sésverin ot Catherine, qui tous deux avaient suivi du regard
le mouvement de leur pire, étoufltrent un mdme cri ct so
signdrent en tombant A genoux.

—Le¢ mouchoir de ma mire! murmura Séverin.

—=Son bouquet de maride ! dit Catherine,

TYvanec paraissait prier avec ferveur en prossant les deux
objets contro sa poitrine.

—O toi que j’ai aimée autant qu’'on peut aimer sur cette
terre, dit le fermier avec des soupirs rauques dans Ia voix, toi
qui fus ma compagne, toi qui as regu mes serments, toi qui
portas mon nom, tu mo contemples du haut du cicl, tu me
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vois, tu me juges! Reldvemoi du serment que nous avons
fait ensemble sur la tombe A"Yvonne et de Karneih, ces deux
enfants quo Dieu, dans sa bonté, nous a donnds ot nous a
ravis. La vdritéd m'est échappée : il faut que je parle mainte-
nant pour 'honneur du nom que je dois laisser & ceux que ta
main a bénis en mourant... implore pour moi la miséricorde
de Dieu, et pardonne-moi.

En achevant ces mots, le vieillard baisn religicusement les
deux reliques qu'il tenait, et, courbant encore le front, il pria
avec ferveur.

Un profond silence avait régné dans la salle durant cette
invocation. Quand le fermicr se tut, chacun des asiistants
regarda son voisin avec une expression d’é¢tonnement y.rofond,
mais personne n'osa troubler Io recucillement dans 1:quel le
vieillard paraissait plongé.

Algaric le folgoat avait fait un mouvement en avant et son
regard rapide avait couru de M. d’Almoy & M. d’Estournal,
avec une expression difficile & rendre. Séverin et Catherine
s'étaient glissés sur Jeurs genoux, demeurant comme suspen-
dus aux Idvres du vieillard.

—C’est aujourd’hui le 14 décembre ! dit Yvanec d’une voix
grave.

° —Oui, dit le marquis en tendant la main au vieillard dont
la pileur était effrayante.

Yvanec repoussa cette main qui s’offrait & lui.

—Jaissez-inoi parler, monseigneur, dit-il. La main d'un
bon et loyal gentilhomme ne doit pas toucher celle d’un homme
dont honneur du now est terni. Laissez-moi parler, et si en-
suite vous reconnaissez cet honneur sauf, votre main s'offrira
encore & moi ; wmais ce ne sera plus la pitié qui la fera tendre:
ce sera Y'estimo !

Puis, sans attendre de réponse :

—Nous sommes le 14 décembre 1799, poursuivit lo fer-
mier, il y a bien longtemps que vous me connaisssez, monsei-
gneur ; tous les ans, & cette méme date, ne m’avez-vous pas
vu le front soucieux et la douleur dans le cceur ?

—Oui, effectivement, répondit lo marquis. Ce que tu me
dis 13 mo rappelle que chaquo annde j’ai remarqué en toi,
vers cette époque, une sorte de prostration pénible.

—C'est que le 14 décembre est une date funeste pour moi,
monseigneur ; cest que, depuis vingt ans, le 14 décembre est
Pannivers ire de quatre douleurs sans nom, de quatre dou-
leurs dont une seule est le deuil éternel de Ydme, et que, dé-
sormais, 3 ces quatro grandes douleurs il faudra joindre cells
qui, aujourd’hui, augmente mes tortures l... C'est anjourd’hui
le 14 décembro 1799, et Vaccusation de déshonneur et de tra-
hison pise sur moi ! Il y & trois ans, le 14 décembre 1796, je
condaisais ma pauvre femme au champ du repos! Il y a six
ans, lo 14 décembre 1793, einbusqué derritre une haie, je fis
feu sur un homme que javais toujours nommé mon fils!...
T y & vingt ans, le 14 déceinbre 1779, ma femme et moi nons
pleurions sur la tombe de deux pauvres enfants l... Mais
entre ces deux dernitres dates, entre 1799 ¢t 1779, il en est
une qui, elle aussi, est une date fatale dans ma vie I... Il y o
dix-neuf ans, ¢’était en 1780, ma femme ot moi étions bien
tristes... sIélas ! nous venions du cimetitre oli nous avions
¢té pleurcr sur la tombe d’Yvonne et de Karneih | Il y avait
un an que le bon Dieu nous avait ravi nos enfants durant
une méme nuit... Oh 1 que nos ceurs étaient gros... Aux
douleurs du passé, so joignaient les appréhensions cruelles do
I'avenir. Nous avions perdu deux enfants, et les deux qui
nous restaient étaient bien malades... Séverin était abandonné
par lo docteur et Cetherino était maigre et chitive A croire
qu'un souffle I'e@t renversée,

“—C’est un ange, disaient les voisins en In regardant ; elle
ira daas Je ciel un jour ou l'autre.

“_TLe bon Dieu nous a retiré sa bénédiction,” disait ma
femme.

“ Et moj, je pensais aussi corame elle, mais jo ne le disais
pas ; aussi, jo le dis encoro : Oh ! nous étions bien malheu-
Teux, et ceux-1d senls qui ont va mourir leur chahk et tarir

leur sang, ceux-la peuvent comprendre combien nos ceurs
dtajont serrds.

 Alors nous demeurions & Lauriec, prés de Concevneau.
Décembro est justement 1’époque des ptlerinages & la Notre-
Dame de I'tlo de Loch, et comme Iile est apris celle aux
Moutons qui est en face de Concarneau, nous voyions s'em-
barquer tous les chrétiens qui voulaient aller briller un cierge
sur P'autel de la bonne Notre-Dame.

“ La femme voulait y aller aussi, ot comme elle disait :
“ 8i nous allons prier la Notre-Dame de Loch, je suis sire
que nos enfants se porteront bien, comme elle disait cela, je
lui dis, moi : «“ Eh bien, femme, allons & Loch prier la bonne
Mére de Dieu.” -

« Et In, fernme m'embrassa, et comme nous étions sur le
port quand elle me disait cela, jappelle un ami qui améne sa
barque et nous prenons la mer. Le temps était beau, nous
arrivons & Pile et nous allons 3 la chapelle. La nous prions
et nous brilons des cierges pour que ln sainte Vierge prenne
nos enfants sous sa protection.

“ Quand nous sortons do la chapelle, ma femme m’avoue
qu'elle avait fait un voeu pour rendre la santé & Séverin et &
Catherine: c'était de faire une bonue action avant vingt-
quatre heures.

« C'était le 14 décembre, ainsi que jo vous le disais. Nous
étions partis tard, de sorte que la nuit nous prit de retour,
mais la mer était toujours belle, la brise boune et la barque
que nous montions, excellente marcheuse.

« Nous revenions, et ma femme et moi, nous étions tout
absorbés dans nos pensdes : la mer était unie et caline, quand
la lune se Itve tout & coup, éelairant les vagues, et ma femme,
qui était prés de moi, pousse un grand cri et, me saisissant
les moins, mo montre quelque chose qui flottait sur la mer &
peu de distance. ..”

En ce moment le bruit du trot d’un cheval retentit au
loin dans la campagne. Yvanec s'arréta dans son réeit ; le
marquis et d’Almoy penchérent la téte comme pour étre &
méme de mieux entendre.

—Qui est-ce donc § demanda M. d’Estournal qui, faisant un
effort, se redressa sur son lit.

—Quelqu’un qui vient & la ferme, répondit le marquis ;
mais les gars veillent : il n’y a rien & redouter.

11 n’achevait pas qu’un coup fut frappé discritement 2 la
porte, puis cette porte s'ouvrit doucement et un prétre appa-
rat sur le seuil.

—L’abbé Bernier, dit le marguis en s’avangant & le ren-
contre du ministre de Dieu.

—Ah ! fit Yvanec, je puis continuer derant le recteur ; il
connaft depuis longtemps la famille.

L’abbé, que tout le mnonde saluait avec un respect profond
et empressé, s'avanga vers le vieillard, et lui prenant les
mains qu’il serra cordialement :

~Je sais tout ce que tu dois souffrir en ce moment, mon
ami, dital d’une voix douce. J’ai appris tout a l'heure les
récents matheurs qui viennent de te frapper. Mais ne déses-
pire pas, Yvanec, aie confiance en Dieu, implore le Seigneur,
ct 1a force ne te fera pas défaut.

—-11 nous apprenait, dit le marquis en désignant le fermier,
ou du moins il allait nous apprendre comme Maiiye et Jeanne
n’étaient pas ses enfants.

L’abbé tressaillit violemment.

—Quoi l... fit-il avec-un accent de reproche. .

—11 le fallait, monsieur le recteur, dit Yvanec ; d’ailleurs,
Dieu m’entend, qu'il me juge.

L'abbé s'inclina.

—Continue donc, dit-il.

Puis, so tournant vers le marquis :

—ZEnsuite, dit-il, jaurai 'honnenr de vous entretenir au
nom du premierconsul.

Cette phrase avait ¢té prononcée i voix tres basse; lo
marquis se redressa vivement, mms le recteur larrdta du
gesto,
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ViI
LES ENFANTS

Yvanec était resté absorbé, en proie 4 une émotion des plus
violentes ; aucun des auditeurs ne lengagea 4 continuer :
chacun paraissait attendre avec une anxiété visible.

— Ce que ma femme avait vu, reprit enfin le vieillard,
c’étaient deux enfants, dont I'un luttait contre les flots...
Celui-l4, qui était un jeune gars de six ou sept ans, se tenait
cramponné & un mat qui flottait ; I'autre une petite fille était
blottie dans l'intérieur du débris qui émergeait des flots.

“ Ma femme criait ; je me jetai 4 la nage pour aller sauver
les enfants, car j’avais peur que la barque, en approchant, ne
fit rouler le mat par une fausse manceuvre.

 Quelques instants apres, nous les avions étendus tous les
deux au fond de notre embarcation. ”

Un soupir rauque, strident, une sorte de rugissement inter-
rompit le fermier. Tous les yeux se portérent & la fois vers
le lit dans lequel était étendu le blessé. D’Estournal était
sur son séant ; de la main droite il se cramponnait aux draps
pour se maintenir dans cette position ; le bras gauche était
étendu, Vindex allongé dans la direction du fermier.

Le blessé semblait étre sous lempire d’un aceés de folie
subite : ses yeux étaient hagards gt démesurément ouverts,
ses prunelles dilatées, sa bouche entr'ouverte comme pour
laisser échapper un cri.

— Qu’avez-vous donc? demanda le marquis en s'élangant
prés du lit.

D’Estournal ’écarta du geste et fit signe & Yvanec de venir
prés de lui; le vieillard obéit machinalement, sans objection,
comme on obéit & l'expression muette de la volonté d'un
malade.

Quand Yvanec fut au bord du lit, d’Estournal lui adressa
encore un geste impérieux :

— (était le 14 décembre 17797 dit-il d’une voix entre-
coupée.

— Oul, répondit Yvanec.

— Prés de Concarneau ?

— Entre Concarneau et I'lle aux Moutons.

— Le soir

— Vers huit heures.

Un silence suivit cet échange de paroles que tous les assis-
tants avaient religieusement écoutées avec un intérét profond
et un étonnement qu'aucun, pas méme le folgoat, ne cherchait
4 dissimuler.

L’abbé Bernier, lui aussi, s’était rapproché du lit.

— Continue ! dit d’Estournal au fermier.

— Nous avons ramené les enfants 4 terre, reprit le fermier.
1ls étaient malades ; ils ne pouvaient parler ; ma femme en
prit soin. Elle les embrassait, elle les caressait et disait :
“Ilya un an aujourd’hui, le bon Dieu nous enlevait notre
fils et notre fille ; pourquoi nous envoie-t-il ces deux enfants
a cette heure 7 Est-ce donc pour remplacer ceux qu'il a pris ?
Yvanec, il faut obéir 4 la volonté de Dieu! Il faut que ceux-
14 soient nos enfants ; si nous les sauvons, le bon Dieu sau-
vera Séverin et Catherine. Et puis j’ai fait un veeu, tu sais ?
Eh bien! voild ma bonne action., Le Seigneur est pour nous
et avec nous!” Kt comme la femme disait vrai, jai dit
comme elle : les deux enfants sont demeurés prés de nous, et,
de ce jour, ils ont fait partie de la famille.

.~ Mais ils savaient bien cependant quils étaient étran-
gers, dit d’Estournal, dont les yeux flamboyaient.

— Non ?

— Comment ! ils ne savaient pas qu’ils n’étaient pas tes
enfants {

~— Ils ne lont pas su et ils ne le savent pas encore,
Jeanne était trop petite pour savoir: elle avait un an 4 peine.
Quand & Maiiyc, nous lui avons raconté qu'il était séparé de
nous depuis sa naissance ; que ceux qu'il avait vus étant tout
petits n’étaient que ses mourriciers. Nous avons menti, mais
¢’était pour le bien. Nous aimions ces enfants comme si

notre sang et coulé dans leurs veines, et nous ne voulions
pas qu'ils fussent malheureux plus tard ; nous voulions que
leur position fit bonne, que leur place au foyer fit bien &
eux, et que Séverin et Catherine, enfin, les pussent bien
croire leur frére et leur sceur,

— Mais d’autres pouvaient parler & ces enfants: vos voi-
sins, vos amis.

—- Le lendemain, nous quittions Lauriec et j'achetais une
ferme dans une autre contrée prés de Pontcroix, et depuis ce
jour-la tous ceux qui nous ont vus ont cru que Maiiyc et
Jeanne étaient bien nos enfants.

Un grand silence suivit ces paroles. Tous ceux qui étaient
15 savaient ce qui s'était passé & I'dgard des deux enfants
adoptés par le fermier, et tous comprenaient ce qu'il devait
souffrir.

Parmi les auditeurs, trois paraissaient en proie & 1’émotion
la plus violente. Séverin, Catherine et d’Estournal avaient
les yeux rivés sur le fermier. Séverin, le cou tendu, les sour-
cils contractés, la sueur perlant sur le front, Séverin dont les
joues pélissaient et rougissaient tour & tour, était évidemment
sous l'empire de ces chocs qui ébranlent le cerveau, et qui
peuvent souvent déterminer des crises funestes,

Catherine, la téte enfoncée dans ses deux mains, s'était
laissée tomber & deux genoux ; elle demeurait courbée dans
Pattitude de la pritre, tandis que ses épaules frémissaient
agitées par les sanglots qui déchiraient sa gorge.

D’Estournal était immobile et roide, se soutenant toujours
d’une main au drap a4 demi relevé, et dardant son il de vau-
tour sur Yvanec. Sa respiration sifflante se faisait jour
difficilement & travers sa gorge séchde.

Algaric avait jusqu'alors écouté le récit du fermier avec
Pattention la plus grande, wais sans manifester la plus légére
émotion ; il obéissait évidemment plutdét & la curiosité qu'a
Iintérét. Cependant son regard, d’ordinaire terne et voilé,
s'animait par moments et brillait d’un feu lugubre en se repor-
tant sur le blessé. Le folgoat s'était avancé lentement, se
glissant au milieu de ceux qui remplissaient la salle; et se
rapprochant doucement d'Y vanec et de d’Estournal :

— Mais, dit-il tout 4 coup au milicu du silence, si Maiiyc
avait six ans au moins quand Yvanec I'a sauvé, Maiiyc a di
raconter comment il.se faisait qu’il était abandonné sur les
flots avec sa jeune seeur. )

— Cela est vral, dit vivement le marquis. Comment expli-
quer Vabandon de ces deux malheurcux enfants ?

— La mer était calme, ajouta Algaric.

— Ne Pas-tu jamais interrogé & cet égard? poursuivit
M. de La Prévalaye.

— Si fait, répondit le vieillard.

— Et qu’a-t-i] dit?

— J’ai eru comprendre que cet abandon des deux enfants
était le résultat d’un crime.

— D’un crime !

— Oui.  D’aprés ce qui résulte de 'explication donnée par
Maiiyc, lui et sa sceur avaient ét6 emmenés par un homme qui
se disait leur pére, et qui probablement habitait une ville voi-
sine, dout je n’ai jamais pu savoir le nom ; car ce nom, aucun
des deux enfants ne le dit jamais. " TLe pére les avait em-
menés tous deux dans une barque, pour faire une promenade
en mer avec la gouvernante de la petite fille, et la barque
avait fait naufrage. - Comment ? par quelle cause 1 je Tignore.
Le petit ne pouvait Uexpliquer clairement ; mais, encore une
fois, d’aprés ce que je lui fis dire, je pus comprendre que ce
naufrage n'avait eu pour but que de faire mourir la gouver-
nante et les deux enfants.

Algaric se retourna vivement vers M. d’Estournal ; celui-ci
était encore plus péle et semblait plus violemment agité,

— Et, reprit le marquis, qui, lui, n'obéissait éviﬁemment
qu’a un motif de curiosité en interrogeant, et cet enfant se
nommait-il done Maiiyc ?

— Non, répondit Yvanec ; il ne se nommait pas ainsi, non
plus que sa sceur ne se nommait Jeanne,
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I’Estournal se penchait & croire qu'il allait tomber du
haut do so. couche.

— Comment se nommait les enfants 1 demarda le marquis.

— René et Juliotte!

Un soupir rauque retentit; tous les yeux se reportirent
vers d'Estournal, qui, rejetant violemment les couvertures,
faisnit un effort pour se laisser glisser en bas du lit.

— Eh bien! que voulez-vous donc? s'écrin le marquis en
s'élangant vers lui. :

— Mlhabiller... partir... dit d’Estournal d’une voix sourde.

— Tour aller o ? :

— Il faut que je parte.

— Allons donc, vous étes fou, vous ne pouvez vous sou-
tenir !

— Je veux partir ! Je veux... je... balbutia d'Estournal.

11 fit un effort, mais il retomba évanoui sur la coucho qu'il
avait voulu quitter.

Yvanec n’avait paru remarquer ni lintérét que le blessé

VIII

LES CHEPS

—Et vous croyez qu'il so refuserait a jouer lo role de Monk ?
—ZLe général Ronuparte est un da ces hommes extroordi-
naires dont la nat.re se montro avare et qu'olle ne produit
que comme ces météores destinés & marquer les phases du
monde. Croyez-vuas donc qu'un pareil homme consente
Jjamais & descendre au r3le de marche-pied et & travailler...
—DPour la Républiqus? Voild précisément ce qui fait la
forcs de ma supposition. Un personnage aussi éminent no
peut avoir grand golt & figurer quelques jours sur la sctne
mobile de la Révolution pour disparaitre ensuite comme les
autres sous l'abime ouvert sous leurs pas. N’aimerait-il pas
mieux prendre place dans une monarchie paisible, réguliere-
ment constituée et dont il serait ornement et l'appui 1
, —DMonsieur le marquis, pericettez-moi do vous dire que ce

I e

A Yest, cest 1a terre avee ses montagnes. ... (Page 210)

prenait & son récit, ni la sensation que produisait ce récit.
Tout entier & Pémotion qu’il éprouvait lui-mére, il était trop
absorbé dans ses propres pensées pour faire attention & celles
des autres,

Se redressant lentement et se tournant vers M. de La Pré-
valaye, qui ¢tait prés de lui :

—Vous voyez bien, monsienr le marquis, ditil, que mon
honneur ne saurait &tre atteint, puisque ceux-JA ne sont pas
mes enfants, .

Et reportant ses regards sur les reliques qu'il n'avzit pas
cessé de presser contre sa poitrine :

—Tu m'as vu, entendu, dit-il en écartant les bras; tu me par-
donnes ¢

Puis se tournant vers Séverin et Catherine :

—Et vous me pardonnez, vous, auxquels j’ai donné pour
frére et pour swar...

—Mon pire | s'éeria Catherine en s'élangant pour arriter
la parole sur les ldvres du vieillard.

qui fait la faiblesse de notre parti, c’est qu'il ne connait pas
ses ndversaires. Le géncral sent trop sa force et sa grandeur
pour vouloir étre le serviteur de qui que ce soit.  §'il n’aime
pas le désordre, il aime du moins les principes de la Révolu-
tion de 89, et veut la réforme sociale qu'elle a pour but d’ac-
complir. Il désirec donc le triomphe do cette révolution, il
désire la gloire de la terminer, de 1a fairo aboutir & un état de
choses paisible ot xégulier ; il désire, jo lo crois, en rester le.
chef, mais n’étre l'instrument d’aucun autre pouvoir que celn’
de la Providence : encore_une fois, il & trop de gloiro ddja et
trop de conscience da ses forces pour y consentir jamais. Nog
commissaires n’ont pas pu &tre abusds.

—élgm il a vo MM. Yds de Neaville et d’Andigué ¢

~—Oui.

—E# que leur a-t-il dit

—1Il leur & déclaré franchement et nettement quoses inten-
tions étaient de faire cesser les perséeutions, de rapprocher
tous les partis, mais de n’en faire triompher aucun autre. que
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colui émanant de la Revolution elle-méme, c'est-d-diro du veeu
national , ¢t il & termind en disant que sa volonté formelle
dtait de traiter avec les chefs royalistes ou de les exterminer
jusqu’au dernier.

—Et vous dites, monsicur l'abbé, que lo général a fait révo.
quer Jn loi des otages, qu'il a déeréts I'dlargissement des prétres
et quéi)l est prlt A laisser rentror les pauvres émigrés, 9

—Oni.

Cette conversation avait licu dans la cour do la ferme, entre
le marquis de La Prévalaye et 'abbé Bernier. Tous deux
marchaient lentement, sans s'apercevoir que la neige qui con.
tinunit & tomber recouvrait leurs vétements d'un blanc man.
teau.

—Drailleurs, reprit 'abbé, comment espérer vaincre, avec
une poignée d’hommes, celui qui a vainecu tous les souverains
de I'Europe ¢

—Mais enfin, ol allons-nous ?

—A ¢viter d’abord I'effusion du sang. Consentez donc &
signer cette suspension d’armes.

—Une suspension ! reprit le marguis. Dites donc tout de
suite une capitulation, monsieur I'abbé.

—Je dis une suspension, monsieur le marquis, parce qu’il
s'agit d’une simple suspension. Maintenant, j'espire que cette
suspension sera suivie d’une paix générale.

—Votre M. de Bonaparte vous a ensorcelé, mon cher abbé.

—C’est possible, monsieur le marquis, mais en ce cas je ne
serais pas le'seul.  Voyez, cette suspension a ddji été signée
par DAL de Chitillon, d’ Autichamp et de Bourmont. Il n’y
a plus que trois signatures 4 y apposer : la vétre, celle de
Georges Cadoudal et celle de M. de Frotté, et alorsla Vendée,
la Bretagne et la Normandie n’auront plus 4 redouter les hor-
reurs de la guerroe civile.

M. de La Prévalaye réfliéchit longuement, puis s'arrétant et
prenant la main de'abbé Bernier qu'il pressn affectueusement :

—Donnezmoi vingt-quatre heures, dit-il, et je vous promets
une réponse positive.

L'abbé s'inclina en signe d’assentiment et le marquis, lui
adressant un geste amical et affectueusement respectuenx, le
quitta pour suivre la route conduisant & Crozon.
~ L’abbé Bernier joignit les mains cn levant les yeux vers le
cicl comme pour remercier Dieu, puis, aprés avoir murmuré
une pri¢re d'actions de grices, il se dirigea vers le batiment
de la ferme.

Au moment ol il allait entrer dans la salle, la porte s'ou-
vrit et Yvanec parut sur le seuil. Le vieillard était toujours
extrémement pile, les nuages les plus sombres envahissaient
son front. En ge trouvant en face de I’'abbé, il s’arréta et inclina
la téte.

—Monsieur I'abbé, dit-il d'une voix sombre, pourquoi done
le bon Dieu envoie-t-il dans 'enfer ceux qui veulent quitter le
monde, quand le fardeau de la vie devient trop lourd ¢

—Parce que c'est préjuger de l'avenir, Yvanee, répondit le
prétre. Parce que c'est douter de la clémence divine,

Le fermicer secoua la téte :

—Cela est vrai, dit-il, il y en a qui sont destinés & étre heu-
reux, d’autres qui sont destinés & souffrir.

L’abbé Bernier regarda fixement le vieiilard.

—Tu parles da souffrances, dit-il. Es-ta certain de n’avoir
jamais fait souffrir autour de toi, Yvanec §

—Moi ! dit le fermier en tressaillant. Suisje donc méchant ¢

—Non ! mais fais-tu toujours juste § Que ta conscience te
réponde. Va, Yvanec, lo deuil si pieux dont tu avais entouré
le lit de co fils adoptif que tu croyais avoir tué parle plus
haut que ne pourrait le faire ton orgucil ! Hélas | mon ami,
yai senti les passions politiques me torturer Vime et me des.
sécher le ceur, mais la grice divine m'a touché, j’ai compris
qu'avant d’¢tre membre d’une sociétd, P'étais la créature d’un
Dicu de miséricorde. Arrache de ton ceeur cette passion qui
lo guide, Yvanec, et dis-moi ensuite si le chrétien est prét &
se présenter le front haut devant Dicu

Lo fermier g'inclina lentement commo si une main de fer se

fiit appesantie sur son épaule. Le prétre lo considéra un mo-
ment en silence, puis il lui prit lo bras droit, et lui posant un
doigt de Pautre main sur Pépaule :

—Ami | lui dit-il avec onction, nous passerons la nuit
ensemble dans Ja chapelle de la gréve et le Seigneur enverra
prés de nous 'ange de miséricorde.

Puis changeant de ton : ¢

—Ou allais-tu alors que je t'ai arrété § demanda-t-il.

—J’allais préparer un cheval.

—Tu quittes la ferme.

—Non ! ce n’est pas pour moi.

—~—Pour qui done ?

—Pour le gentilhomme blessé.

-—M. d’Estournal ¢

Yvanec {it un signe affirmatif.

—DMais, dit le prétre, je le croyaistrop faible pour se mettre
en route.

—1I! affirme qu'il est assez fort pour s'aventurer. D'aillours,
il le veut, il lexige, et il a déclaré qu’aucune puissance aun
monde ne le retiendrait ici plus longtemps,

—Mais ol va-t-il ¢

—Lui seul le sait. Le marquis le Iui a demandé ; il a refusé
de le dire.

L’abbé Bernier tressaillit en retenant Yvanec par le bras:
il fit un mouvement comme pour se diriger vers l'intérieur de
la ferme, mais s'arrétant brusquement, il parut changer de ré-
solution.

—Tu vas préter 'un de tes chevaux 3 1d. d’Estournal? re-
prit-il. !

—Oui, dit Yvanec;il le veut.

—Alors... va... mon ami, mais... §'il y a encore dans ton
ceeur un peu de pitié pour ceux que tu asnomimés tes enfants...
préte & cet homme celui de tes chevaux qui court le moins
vite! ' -

Le fermier regardale pritre avec un profond ‘¢tonnement.

X
FRERE ET SEUR.

Il était pres de ¢ing heures et A la neige avait suceédé un
brouillard épais qui enveloppait les cOtes dans ses voiles opa-
ques. A travers ce brouillard deux ombres s6 dessinaient sur
lo seuil de la grange : c’étaient un jeune homme et une jeune
fille causant easemable. Le jeune homme soutenait de la main
droite la crosse d’un fusil dont Je canon étaiv appuyé sur son
épaule, et de Pautre main il étreignait tendrement les doigts
de sa jeune interlocrtrice. )

—Eh bien! ma scur, je te jure que, si ce que tu as & me
demander dépend de moi, je le ferai, & 1a condition qu’il ne
s'agira pas de Jeanne, ,

—11 ne s’agit pas d'elle.

—Qu'est-ce donc ? .

Catherine purut hésiter, trembler et frissonner, puis re-
dressant la, téte:

*—Maiiye est vivant, murmura-t-elle.

~Maiiyc ! répéta Séverin en frongant les sourcils.

—Celui que nous avons appeld notre frire.

~—Eh bien ? demanda le jeuné homme,

—Tu le rencontreras peut-btre, Séverin, Qu’il soit toujours
un frére pour toi. K

—Catherine ! .

—Oh ! tu as juré, Séverin. Cela dépend de toi et il ne s'a-
git pas de Jeanne.

Lo jeune homme courba la tite.

—Tu as juré, répéta Catherine dontla voix était empreinte
d’une émotion extraordinaire. -

Séverin la regarda fixement. La jeune fille tressaillit ot dé-
tourna les yeux. son visage était empourpré et de grosses
larmes gonflaient ses paupidres.

—Tu as juré! murmura-t-elle en joignant les mains.
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Sdéverin la regarda encore longuement sans répondre, puis,
so penchant veors elle, il déposa un baiser sur le front de la
Jjeune fille :

—J’ai jurd ! dit-il, et je tiendrai mon serment.

Et il s'élanga, disparaissant dans le brouillard. Catherine
demeura les mains jointes et dans l'attitude de la pritre.

Tandis quo cette scdne s'accomplissait, & quelques pas des
batiments de la grange, deux hommes causaient & voix basse
de I'autre c6té de la cour. Ces deux hommes étaient M. ’Al-
moy et Algaric le folgoat.

—Oh | ‘disait le nain avec une expression de rage sourde,
pourquoi Philopen vitil encore?

—Parce qu'il faut que la justice de Diou ait son cours, ré-
poudit froidement d’Almoy.

Le folgoat regarda son interlocuteur avec une expression
insolente.

-3l faut que. Philopen vive pour que la justice de Dieu
ait son cours, reprit-il, ne faudraitil pas encore, pour que
cette justice fiit complite, que trois hommes fussent morts, et
ces trois hommes ne sont-ils pas celui qui est couché & cotte
heure dans le lit du fermier, vous et moi?

—Aussi serons-ndbus punis un jour.

—Vaus croyez ? -

—~C'est ma conviction.

—Philopen n’est-il pas coupable aussi §

—Soit, mais sa culpabilité est moindre que la mienne, puis-
qu’il a €té entrafnd, poussé, trompé ; et ma culpabilité, & mo,
est certes moins grande encore que celle de mes deux compli-
ces.

Algaric sourit :

—Moi et Iui, dit-il en désignant la ferme.

—Ouij, dit d’Almoy.

—C'est possihle.

Un silence suivit cet échange de paroles. D’Almoy avait le
front réveur et préoccupé. Algaric paraissait, lui aussi, réfié-
chir profondément. . ~

Enfin le nain, relevant la téte, langa sur son interlocuteur
un regard profond :

—N. d'Estournal veut quitter la ferme, dit-il

—Ah! it simplement d’Almoy.

—Qui.

—Et... pourquoi}

—11 a refusé de le dire, mais cela est facilo & deviner : cette
envie do se mettre en roate ne lui est venue qu'apres le récit
fait par Yvanec.

—A propos des enfants %

—Oui.

—Quel intérdt &’Estournal a-t-il donc pu prendre & ce ré-
cit, au point de se mettre en route dans I'état de faiblesse ont
il se trouve en ce moment §

—Voilh précisément ce que jo me demande sans pouvoir me
répondre. : =

—7Tu ne devines pas ?

—Non.

—1I faudrait savoir, cependant.

—C st ce que je me dis. Quel intérét étrange d’Estournal
a-t-il pu prendre 3 toute cette affaire § I1 y 2 13 un mystére
qu’il faut absolument éclaircir.

~—Sans perdre un instant.

~—Oui, car il est trop fort pour ne pasprofiter d'unesecondo
de repos si on la lui laissait.

—Ces enfonts, reprit d’Almoy aprés un assez long silence,
ces ex(n)funts, ¢o sont Kernoé et Jeanne ¢

—OQui.

—Ils ont, vu Philopen souvent ¥

—Sans doute.

—Et d’Estournal sussi .

—Chaque fois qu'il venait & lo ferme il a va Jezune.

—Est-co qu’il paraissait exister quelques ramifications mys-
.térieuses entre cux { ‘ -

—Aucune,

—Tuon esstir 1

—Oh | parfaitpment certain,

—DMais alors que pourrais-tu done supposer §

— Je no sais ; cependant il est certain que d’Estournal
blessé, malade, ne songeait nullement & quitter la ferme avant
le récit fait par le fermier.

—Evidemment.

—C’¢st co récit quia déterminé la volonté exprimée par
d’Estournal.

—Cela est incontestable.

—Euncore une fois alors, pourquoi cetie résolution 7 Quel
intérét d’Estournal peut-il avoir & ce réeit, & ces enfants, car
il ne g'agit que d’eux, celn est encore incontestable !

—D’Estournal !... dit d’Almoy avce coléere. Oh! do pareil-
les créatures sont nées pour faire le mulheur de ceux qui les
entourent. Oh ! pourquoi ai-je connu cet homme ?

~—Cependant, reprit le nain, d’Estournal est puissant car il
sai{)des choses qui vous contraignent 4 le ménager.

"Almoy fit un geste d’impatience.

—Ne m’as-tu pas dit que tu connsissas tous les secrets de
cet homme et que tu me les livrerais §

—Je I'aj dit.

—Eh bien | parle donc.

Algaric imposa silence & son compagnon en lui plagant la
main sur le bras.

—Qu’est-ce donc ¥ demanda d’Almoy.

Une ombre se dessinait au milien du brouillard : cette
ombre, qui était celle d’'un cavalier et de sa monture, se déta-
chait en s’avangant doucement.

D’Almoy et Algaric étaient tous deux adossés & une grande
haie vive qui servait de fermeture au c6té nord de la cour. A
quelques pas était un grand bouquet de cyprés gigantesques,
langant vers le ciel leurs cimes éternellement verdoyantes,
tandis que leurs rameaux inférieurs s'étendaient horizontale-
ment & ras de terre.

Algaric, prenant son compagnon par la main, l'entraina
vivement derridre ce bouquet d’arbres. Tous deux étaient 13
3 I'abri de tous les regards, car P'épaisseur du brouillard, jointo
A celle du fevillage, faisait de cet endroit un lieu siir d’obser-
vation.

Ils y étaient blottis depuis quelquessecondes & peine quand
le cavglier, dont la silhouette se détachait aux dernidres
lueurs du crépuszule, passa devant eux, suivant le sentier qui
cOtoyart la mare. Ce cavalier, ¢’était d’Estournal, auquel Yva-
nec venait de donner un cheval.

11 disparat rapidement dans les téntbres. Algaric se pencha
Vers son compagnon :

—Demain, ici, au lever du jour, dit-il & voix basse.

—Ou vastu ? demanda d’Almoy en Parrétant par la wain.

~—Je vais suivre cet homme, car il faut que je sache on il
va.
—D’Estournal !

—Oui !
Et, sans entrer dans de plus grands détails, Je nain quitta
brusquement son compagnon et s'élangs, dissimulant sa taille
exigué derritre les buissons dont la neige avait fait de vérita-
bles domes de glace.

X

LA ROUTE DE CROZON.

En quittant la ferme, M. d’Estournal avait suivi le sentier
tapissé do ronces et de houblons qui conduisait & la ville. Ia
nuit descendait vite et lo brouillard, de plus en plus épais,
ginterposait entre la terre et les pales lueurs du crépuscule,

D’Estournal se tenait 4 demi couché sur sa monture. Il
fallait quo cet homme elit un motif bien puissant pour se met-
tre cn routo dans I'état de souffrance ol il était, car les dou-
leurs quo lui causaient les mouvemenws du cheval étaient tel-
lement violentes qu'on le voyait par moments se cramponner
4 Ia selle pour se maintenir cn équilibre. Il chancelait & croire
qu'il allait tomber, puis Pénergie moralo triomphait de la foi-
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blesse physique, et le cavalier reprenait son aplomb en préci-
pitant encore l'allure de son cheval.

Il venait d’atteindre cette vallée abrupte et sauvage au
fond de laquelle rampe, comme un sillon tracé péniblement au
milieu des genéts et des bruyeres, la route de Telgruc a Cro-
zon, cette route que nous avons vu suivre au commencement
de ce récit par Poulpadec et Vincent, la nuit ot la Brdle-
Gueule combattait si héroiquement la flotte anglaise.

L4, ainsi que je Pai expliqué, le sentier conduisant & la
ferme se rencontre avec le chemin de la ville, et tous deux, se
réunissant, ne forment plus qu'une méme route. Au point de
jonction se dressait un magnifique bouquet de chénes formant
un triangle dont le sommet réunissait les deux sentiers : les
troncs noueux de ces chénes étaient enveloppés par des lierres
qui allaient enrouler leurs rameaux parasites autour des gros-
ses branches centenaires, leur donnant une apparence de ver-
dure perpétuelle.

Avant que le brouillard ne se fit étendu sur la terre,
I’énorme bouquet d’arbres majestueux avait perdu sa verdure
pour étre revétu du blanc linceul de la neige, mais aprés
I'heure du coucher du soleil, la température, jusqu’alors bien
froide, avait presque déterminé le dégel.

La neige, fondant rapidement, était tombée par petites
avalanches, dégageant les hautes branches d’abord, les basses
branches ensuite. Au moment ou M. d’Estournal atteignait
cette partie de la route, la fonte avait eu lieu presque com-
pletement et la masse, quelques heures plus t6t resplendissante
de lumiére, était alors noire et plongée dans les plus obscures
ténébres. :

Le cavalier suivait le coté droit du sentier ; précisément &
Pextréme pointe se dressait le plus beau des chénes dont la
premiére branche, s'étendant horizontalement au-dessus de la
route, formait comme un pont aérien. Cette branche était
basse au point qu'un homme de taille élevée passant & cheval
devait froisser avec le sommet de sa coiffure les feuilles de
lierre qui entouraient le bois.

En cet endroit, dont la pente était trés rapide, la neige
encore amoncelée et & demi gelée rendait cette pente tellement
dangereuse, que d’Estournal avait mis son cheval au pas.

Il s’avangait donc lentement et avec précaution, soutenant
sa monture de la bride et des jambes, la main haute, le corps
un peu en arriere et la téte légérement penchée de coté et
inclinée pour examiner le sol. Le cheval descendait en poin-
tant les oreilles, les naseaux dilatés, en se repliant sur lui-
méme, posant chacun de ses pieds de devant avec précaution,
s'arrétant quand il sentait glisser son arriére-train.

Cheval et cavalier, homme et béte étaient donc absorbés
tous les deux par le péril de la descente et concentraient
toutes leurs forces pour ne pas perdre I’équilibre. Ils passaient
alors sous le rameau de chéne formant arcade.

En ce moment une ombre surgit brusquement sur la
branche dominant la route, 'ombre d’'un homme qui, s'étant
tenu jusqu’alors collé au tronc immense, venait de se glisser
rapidement, comme un serpent. A plat ventre sur la branche
qu’il étreignait de ses deux mains, cet homme pencha sa téte
vers le sol précisément & l'instant ot d’Estournal passait. Les
deux tétes se heurtérent presque.

Certes il fallait que d’Estournal fiit brave et doué d’un
sang-froid plus qu'ordinaire, car cette apparition foudroyante,
4 laquelle il devait étre loin de s’attendre, ne le fit méme pas
tressaillir ; il ne poussa ni n'arréta son cheval, il ne fit pas un
mouvement.

Une bouche s'approcha de son oreille, quelques mots rapides
furent prononcés & voix tellement basse que le silence de la
nuit ne fut pas troublé, puis ’homme se replia sur lui-méme,
et avant que d’Estournal e@it pu tenter un geste pour le rete-
nir, il disparut dans le bouquet de chénes.

Le cheval avait continué sa marche ; le gentilhomme parais-
sait aussi calme, il ne tourna méme pas la téte pour chercher
4 suivre des yeux le mystérieux personnage qui venait de lui
apparaitre d’une fagon si étrange.

Il arriva au bas de la cote. Alors plongant sa main droite
dans Pune des fontes attachées A la selle, il en tira un magni-
fique pistolet 4 double canon superposé et qui devait trés-cer-
tainement porter sur la plaque d’argent de la batterie les fleurs
de lis de la manufacture royale de Versailles. Il examina soi-
gneusement 'arme, s'assura que la poudre des deux bassinets -
n'était pas mouillée et que les pierres des chiens étaient soli-
dement attachées.

Convaineu que Yarme était parfaitement en état, il la passa
4 sa ceinture au lieu de la remettre dans la fonte.

La route, qui avait toujours descendu depuis la ferme, était
alors profondément encaissée. Dans cette partie du chemin
creux, que les talus abritaient contre le vent du nord, la neige
n’avait pas gelé : elle s'était massée et avait fondu; il y avait
donc une boue liquide et profonde sur la chaussée, mais le ter-
rain, bien que délayée et défoncé, n’enétait pas moins praticable.
D’Estournal, réunissant ses forces, mit son cheval au galop.

L’'imagination poétique du peuple breton ne se révéle pas
seulement par ses fétes, mais encore par tout ce dont il a
marqué ce qui I'entoure: les habitudes du langage réflétent cette
teinte coloré ; il y a sous chague nom un souvenir, sous chaque
expression une figure qui se dessine. Demantdez & la petite qui
garde ses moutons sur la bruyére le nom du bois voisin.:

—C'est le Koalscorn (bois des ossements), répondra-t-elle.

—Et ce ruisseau qui coule 13-bas ?

—Le Gouét (riviére du meurtre).

—Et comment se nomme ton pére

—Lagadec (’homme aux grands yeux).

—E¢ toi ?

—Roscoét (rose des bois).

Et si vous parlez le breton de sa paroisse et que vous ayez
Pair d’étre un pays, la petite, devenant plus confiante, ajoutera
peut-étre qu’elle est née & la petite peuplade (Ploubian) ; que
sa mére a eu huit enfants-et qu'elle en a déji donné cing &
Dieu ; que son plus jeune frére pique les beeufs depuis le mois
de paille blanche, tandis que 'ainé est allé sur la mer du bon
Dieu.

¢ Comparez donc votre frangais limé et géométrique & cette
naiveté remuants, a derit un auteur breton ;il n'y a que les
langues des peuples primitifs pour étre vives et figurées. C'est
que les peuples primitifs sont des enfants qui parlent pour
dire leurs sensations, et que nous, nous sommes de grandes
personnes qui savons I'algébre...et la grammaire. ”

Aussi n’est-il pas un-carrefour, pas une pierre, pas une croix,
pas un arbre isolé qui n’ait un nom propre sur cette vieille
terre armoricaine.

Sur la route de Crozon & Telgruc que suivait le cavalier, il
y avait précisément un menhir offrant Pexemple de cette poé-
gie de la langue bretonne. Placée prés d’'un gouffre qui avait
causé plusieurs funestes accidents, cette pierre druidique se
nommait le menhir de Glachar (pierre de la douleur).

Des gendts énormes, des broussailles qu’on efit dit apportées
d’une forét vierge du Canada entouraient ce menhir qui, de-
bout sur son piédestal de granit, avait, durant la nuit, un as-
pect saisissant qu’augmentait encore son renom funeste, car
on prétendait, & dix lieues & la ronde, que les Ames de tous
ceux qui par accident avaient péri dans le gouffre, étaient re-
tenues prisonni¢res dans le menhir, dont le poids énorme les
empéchait de s’en aller.

Aussi, la nuit venue, comme ces pauvres dmes se livraient
4 un effroyable concert de cris et d’imprécations, notamment
dans la premitre période lunaire ! Effectivement, on entendait
souvent, la nuit, en passant sur la route, comme des gronde-
ments sinistres, comme des rugissements affreux paraissant
w'échapper des entrailles de la terre,

Un savant, qui jadis avait étudié le phénomene, avait bien
prétendu que ces mugissements et ces grondements infernaux
étaient simplement causés par la mer qui, & certaine élévation
de quelques marées exceptionnelles, devait arriver jusqu'au
fond du gouffre en passant par quelque canal inconnu creusé
dans la falaise. Cela avait été dit, mais les paysans avaient
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refusé d’y croire ; et les 4mes, prisonniéres du menhir de Gla-
char, avaient conservé leur imposant prestige.

Cette nuit-la, sans doute, le phénoméne expliqué par le sa-
vant pouvait se produire, car en approchant du menhir, on
entendait un bruit sourd qui augmentait d’instant en instant,
et prenait, & mesure que l'on s’avangait, des proportions réelle-
ment extraordinaires et lugubres.

M. d’Estournal n’était plus qu'a une petite distance du men-
hir ; et, ayant remis son cheval au pas, il avan¢ait lentement
en marchant au milieu du sentier, dont les deux talus dépas-
saient de beaucoup la hauteur du cavalier.

Le menhir ¢’élevait 4 un endroit ol la route, faisant une
courbe brusque & angle droit, cessait tout & coup d’étre encais-
sée du coté gauche. Le talus reprenait cent pas plus loin peut-
étre ; mais au coude méme, c’est-a-dire au sommet de I'angle
droit déerit par le parcours du sentier, on apercevait, par une
coupure que rien ne pouvait faire prévoir, une vaste étendue
de paysage, et & I'horizon, la mer et le ciel se réunissant.

Au centre de cette éclaircie se dressait le menhir au pied
duquel s’ouvrait le gouffre, dont les monceaux de broussailles
qui recouvraient la terre 4 une grande distance, dissimulaient
absolument orifice.

M. d’Estournal s’avangait donc lentement, tout en mainte-
nant sa monture, qu’il tenait rassemblée, suivant Vexpression
consacrée, comme g'il et voulu la disposer & franchir un
obstacle.

Le corps & demi plié, la téte droite, 'eil au guet et em-
brassant la route de tous les c0tés, la main gauche tenant réu-
nies les rénes serrdes, la droite appuyée sur la crosse du pis-
tolet passé & sa ceinture, le gentilhomme, tout en affectant
les allures insouciantes d’un homme qui n’a rien & redouter,
se tenait évidemment sur ses gardes.

En approchant du menhir, il augmenta tellement la pres-
sion du mors et celle des jambes, que le cheval pointa et
s’'avanga avec des courbettes gracieuses. D’Estournal avait
pris son pistolet et, faisant jouer doucement les ressorts des
deux chiens, il avait armé la double batterie.

Cing ou six pas & peine le séparaient de la hauteur du
menhir. I1 continua & avancer en maintenant I'allure saccadée
de son cheval ; mais, 4 mesure que la distance qui le séparait
de la pierre druidique diminuait, I'eil du cavalier g'enflam-
mait et sa physionomie exprimait la plus vive anxiété,

Bientot il fut en face méme du monument druidique. Les
bruissements qui servaient d’origine &4 la légende grondaient
sourdement. D’Estournal lan¢a autour de lui un regard
rapide.

Tout & coup les broussailles g'écartérent, un canon de fusil
brilla dans la nuit, s’'abaissant rapidement & bout portant du
cavalier. Un éclair jaillit, une détonation retentit, et un
double cri de rage fit vibrer les échos.

Enlevé avec une adresse et une énergie merveilleuse, le
cheval avait bondi ; et la balle, qui devait atteindre infailli-
blement le cavalier, avait passé sous le ventre de sa mon-
ture.

Un homme maigre, de taille exigué, bondit sur la route.

—Chien et traitre ! cria d’Estournal.

Deux coups de feu retentirent presque simultanément. Le
nouveau venu tourna sur lui-méme et s’abattit la face contre
terre.

D’Estournal avait arrété sa monture. Rejetant le pistolet
dont il venait de se servir il en avait pris un autre dans la
seconde fonte, et il attendait, 'arme haute.

Celui qui venait d’étre atteint gisait sans mouvement, la
face dans la boue. Quelques instants s’écoulérent. D’Estour-
nal descendit de cheval en tenant toujours son pistolet armé,

1l s'avanga vers le corps qui nageait dans le sang; il le
retourna, et la physionomie si étrange d’Algaric le folgoat
apparut éclairée par la pile lumiére des étoiles, car depuis
que le brouillard s'était dissipé, le temps était redevenu plus
froid et plus clair.

D’Estournal examina un moment le corps. Le sang s'était

échappé & flot par deux plaies faites en pleine poitrine : 'une
4 droite, I'autre 4 gauche. Evidemment I'une des deux balles
avait traversé le cceur et la mort avait dii 8tre instantanée.

Certain que son ennemi ne vivait plus, d’Estournal remonta
4 cheval et g'¢loigna en poussant un soupir de satisfaction.

—Un de moins ! Reste d’Almoy, murmura-t-il. Ah!si je
trouvais l'occasion de me défaire de celui-l4 avant de...

Il g’arréta en secouant la téte ; puis aprés un silence :

—Mais pourquoi cet homme m’a-t il prévenu ¢ reprit d’Es-
tournal. Quel intérét peut-il avoir ?... Clest singulier !...
Comment a-t-il su qu’'Algaric devait s'embusquer & cet en-
droit ?

D’Estournal pressait I'allure de son cheval, conme #'il avait
eu héte de s’éloigner.

—Bah | dit-il avec indifférence, que m’importe le motif qui
a guidé celui-la, pourvu que j’aie profité du fait! Cordieu ! il
m’a rendu un fier service ; et si je reviens jamais en Bretagne,
ce dont je doute, je le remercierai.

Le cheval courait rapidement en dépit du mauvais état de
la route. Bientét d’Estournal put apercevoir, se dessinant
dans la nuit, les premiéres maisons de Telgrue.

Le cadavre d’Algaric était demeuré dans la position o
P'avait laissé d’Estournal. Le sang, devenu noir, s'était arrété
par l'effet de la mort. C’était un hideux spectacle que celui
offert par ce corps difforme ruisselant de sang et roidi par la
supréme convulsion de I'agonie.

Les mugissements qui s'échappaient des entrailles de la
terre rendaient cette scéne plus poignante encore.

Comme le bruit du galop du cheval qui emportait d’Es-
tournal se perdait au loin, les broussailles s’écartérent de nou-
veau, et un homme surgit, s'élangant d’'un seul bond sur la
route : cet homme, c’était Philopen le muet, Philopen le
poulpican.

Il s'avanga vers Algaric, croisa ses longs bras sur sa poi-
trine nue et fixa sur le cadavre du folgoat un regard empreint
d’une sauvagerie féroce, puis relevant la téte, il fit entendre
un cri ranque, vn cri qui n'avait rien d’humain. Un cri doux
et harmonieux lui répondit, et de l'autre c6té de la route,
s’élanga la mary-morgan, la compagne inséparable de Phi-
lopen.

pElle g'avanga vers le cadavre que le gigantesque personnage
désignait d’'un geste impérieux. Elle examina un  moment le
corps ; et s'agenouillant prés de lui, fit le signe de la croix.

Le muet demeurait immobile. Tout & coup il se baissa,
saisit la jeune fille encore agenouillée, 'enleva et appuya ses
I2vres sur son front, puis il reposa doucement la jeune fille &
terre en poussant un cri encore plus rauque que celui qu’il
avait déja fait entendre.

Fouillant ensuite dans les vétements en lambeaux qui lui
recouvraient la poitrine, il prit une petite flecche de bois sur
le haut de laquelle il y avait tracé en noir le chiffre 1, et il
enfonga en terre le bout acéré de cette flecche au-dessus de la
téte du folgoat.

Alors un rire strident, horrible, affreux, s’échappa de la
gorge du géant, il leva & la fois vers le ciel ses regards et ses
bras comme pour remercier Dieu.

X1
LE PAYS DE VANNES.

Dépouillé des foréts qui donnaient le mystére & sed enceintes
saerées, parsemé de pierres druidiques qui le blanchigsent sur
les landes comme des ossements, le pays de Vannes, a dit un
historien breton, a I'air d’'un immense squelette qui, aprés
avoir perdu sa peau et ses chairs, étale encore au jour sa car-
casse faussée et ses membres désarticulés.

C’est 14 que se dressent les peulvans de Bieuzy, de Sarzeau,
de Quiberon et de Gourin, le menhir gigantesque de Loc-
Mariaker qui g'éléve & plus de soixante pieds et sous lequel
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des troupeaux se mettent & 'ubri, les barrows ot les galgals
de Tréhorentee, la pierre de Plougoumelin, sur laquells on
prétait scrment, les grottes nux Fées ot les dolmens de Qui-
beron, de Saint-Nols, de Sulniac, d'Elven, de Pluherlin, de
Rufliae, de Saint-Jean-Brevelny, de Plaudren.

Lo nom de Morbihan est compesé, ainsi qu'on le sait de
deux mots celtiques, morbi, han, signitiant petite ner.

Cette petite mer, qui a valu son nom au département, est
situde, dans sa pattic wméridionale, un pen au nord-onest de
I'embouchwie de la Loire; c¢'est un golfe peu profond, mais
trés étendu, compris entre les presqu’iles de Rhuys et de Loc-
Mariaker qui, rapprochant leurs pointes, sciableut avoir di
fermer jadis ce golfe qui aurait été alovs un lue marin et que
quelque travail de fa nature aurait réuni ensuite  la grando
mer.

A Pextremité de la presquile de Rhuys, sur un morceau de
terre, formant lui-méme uwue secoudo presyu’ile ajoutde & In

s TR . . . s .
premigre, s'éleve la petite ille d'Avzon.  Lu face d'Arzon,
les preds incessutnent trempéds dans la mer, so dresse une
montagne qui a plus dun puint de ressemblance avee celle do
Gibraltar, dont elle semble un diminutif, et qui sert de point
de mire aux caboteurs de 'Ocdan.

Cette moutague cependaut n'est pas 'wavre de lan nature,
c'est P'euvre de la mam des howwmes, c'est un barrow, cest In
tombe d’un grand cowmmer¢ant de la Vénétie. C'était sur
cette plage, la o se dresse waintenant la montagne, qu'était
sa demeure si somptucuse, sorte de petite ville ayaut son port
dans lequel rentratent les fluttes envoydes par le commerqunt
a Parthénope ou & Phocée.

Sentant sa fin prochaine, le négociunt cessa d’habiter sa
demeure ct il se retira dans l'intérieur des terres, mais, ne
voulant laisser & personne le palais qu'il avart construit, il fit
démolir Péditice, combler le port et élever sur I'emplacement
une montagne énorme afin que plus tard, aprés lui, le lieu ne
fit jamas souillé par la présence d'un autre habitant qui et
pu venir la bitir son gite.

Sous la moutagne, il fit pratiquer une fosse et ce fut la qu'il
se fit enterrer.  “Clest 14 qu'il dort au bruit de la mer, dit la
légende, de la mer, cette ricille amie qui I'a fait riche, et,
dans sa tombe, il ¢coute le Lruit monotone de la houle comme
une voix d’associ¢ qui lui rend des comptes.”

Du sommet de cette montagne, le plus magnifique tumulus
qui ait été-¢levé peut-étre, la vues'étend au loin sans obstacle,
et, en tournant lentement sur soi-méme, on voit se dérouler
une succession de panorainas variés.

En se tournant vers le sud, on a devant soi 'Océan qui se
perd dans le bleu du ciel; & l'ouest, le détroit faisaut commu-
miquer Ja petite mer avee la graunde, la poiute de la presqu'ile
de Loc-Mariaker avec sa lande unie et ddserte, au centre de
laquelle se dresse menagant le gigantesque menhir,

A Vest, clest Ja terre avec ses montagues, les plaines
de bruyeres, les champs d'ajuncs s'étendant jusyu'd Sarzeau.

Au nord s'etend la petite mer avec sa myriade d'ilots, ce
Morbiban aux flots verdatres, dans lesquels se refletent les
ombres de Varchipel avec ses langues de terre épavpillées ¢d et
1a et aussi nombreuses que les Saint-Jean dans le calendrier
breton. La premiere fle que V'eeil découvre, celle ot Pon voit,
assis sur un galgal, un petit patre aux yétements blancs, aux
longs cheveux flottants, c'est Galafris, Yile des Chivres. A
gauche, cette nutre, couverte de barrows, c’est lile Longue.
Plus loin, on apercoit I'ile aux Moines. avec son dolmen, appelé
Vautet du sacrifice, et ses menhirs qui se penchent comme les
mits d’ua vaisseau prés de sombrer.  Plas loin encore, c'est
lile d’Artz, toute dépouillee de ses foréts de pins et qui, déso-
1ée, dresse sous le ciel sus cromlec’hs, ses dolmens et ses peul-
vans tachés de mousses marines.

Quand le vent souflle avee fureur, quand lo cicl est noir,
quand le flot se rue avec rago, la montagne se détache comme
un bloc noir au milicu d'une mer d'écume. A son sommet, on
sent les ¢branlements de sa base et parfois des vagues
effrayuntes, arrivant de la grande mer et de la petite, viennewn.

se heurter, enveloppant le barrow du vieux commer¢ant dans
leurs manteaux liquides.

Co jourli, ot commence la quntritmo purtie de co réeit, lo
vent ne soufflait pas avee trop de violence, la mer était calme,
lo ciel pur, et P'eeil pouvait s'étendre au loin, car ln limpidité
de Peir était grande. e

Co jour-1a, c’vtait I'un des derniers jours de janvies de I'an.
née 1800, I'un 4 s premiers jours do pluviose de l'an VIII ;
il était quatro heures du soir, le phle soleil d’hiver, qui avait
brillé depuis quelques heures, descendait rapidement & U'hori-
zon, enfouissant son disque rouge dans les flots et éclairant de
ses derniers rayons deux hommes dont les silhouettes se déta-
chaient au sommet de ln montagne d’Arzon.

De ces deux hommes, Pun ¢était entierement vétu de noir et
sa téte était abritéo sous un chapeau de feutre & grands bords
ronds, tel qu'en portaient les ministres do Dicu : cet homme
était Pabhé Bernier.

Son cowpagnon, qui portait le costume des paysuns bretons
aisds, était un homme de taille au-dessus de la moyenne, anx
épaules larges, carrdes, gras et replet de s personne. Son
visage dtait beaw, son teint frais, son @il eclair, son rogard
assurd ct son attitude titre. Il portait, au revers de sa veste
do gros drap, le petit guidon sur lequel était brodé lo Sacré
Ceeur au milieu d'une coaronne blanche et qui était la décora-
tion adoptée par tous les royalistes.

Il y avait pres de trois heures qu'ils étaient 1a sur le som-
met do la montagne , tournés vers le sud, leurs regards parais-
saient interroger la hatite mer avec une attention extréme,
Cette mer était absolument déserte, pus une voile wappurais-
sait au loin,

L'abbé étendit la main vers Pouest et désignant le disque
rouge qui disparaissait rapidement dans les flots

— Le soleil se couche, dit-il, il va faire nuit ; espérez-vous
donc encore ?

Le compagnon de 'abbé examina de nouveau Ihorizon &
'aide d’une lorgnette marine qu’il vennit de prendre dans la
poche de sa veste.

—Rien, dit-il apres un assez long silence.

—Vous voyez que les Anglais manquent de parole, car la
mer est belle, le vent favorable et cependant pas une voile
n'est en vue.

—~Cela est vrai.

—Alors... que décidez-vous, monsieur Cadoudal ?

Le chef voyaliste réfiéchit sans répondre.

—Quo décidez-vous ? reprit Pabbé,

Et comme Cadoundal gardait toujours un profond silence :

—La durée de la suspension d’armes signée en décembre
dernier par MM, de Chatillon, d’Autichamp et de Bourmont
a expiré, poursuivit 'abbé; il faut maintenant quo les chefs
ou signent une paix définitive ou se décident & entreprendre
sur-le-champ une lutte & mort avec une armée formidable,
car arinée que le premier consul vient d'envoyer en Breta-
gne est forte de plus do soixanto mille hommes, , Et, il faut le
reconnaitre, mousieur, il faut savoir se dire ln vérité pour
éviter l'effusion d’un sang innocent ; eu 93, dans le premier
enthousiasme de Pinsurrection, nous n’avons pu vaincre les
seize mille hommes de la garnison de Mayence, que pour-
rions-nous faire aujourd’hui contre soixante mille hommes de
troupes dont une moitié seulement vient de suffire pour jeter
a la mer les Russes et les Anglais ¢

Georges Cadoudal ne répondit rien encore, il paraissait
plongé dans les réflexions les plus sombres.

—Sur la rive gauche de Ia Loire, poursuivit 1’abbé, entre
Saumur, Nantes et les Sables, en un mot dans la vieillo Ven-
dée, épuisée d’hiommes et do toutes choses, on éprouve une
fatigue extréme. Sur la rive droite, autour du 3lans, on est
plus las encore.  D’un bout & Pautre de la Venidée et do la
Bretagne, on confére & cetto heure sur le parti & prondre,
vous ne Vignorez pas, monsieur, ’

—Précisément, dit Georges en redressant la téte, mais
d'autres sont d’'un avis contraire 4 celui que vous émettez,
monsieur I'abbé,
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—Coux-li, vous no l'ignorez pag, mon cher, dit vivement
Pabhd, sont les émigrds payds par PAngletorre, dont lo dé-
voucment consiste en allées ot veuues continuelles et qui
n'ont pas A souflrir toutes les conséquences terribles de la
guetrre,

—Mais, sécrin Georges Cadoudal avec une coléve sourde,
qui vous dit que ce gouvernoment des consuls no périva pas
comme ont péri tous les gouvernements précdédents?

—~Celui-l4, monsicur, a pour Lase la volonté nationale.
Bonaparte au pouvoir, c’est l'expression méme du veu du
pays.

—Oubliez-vous lo désordre des finances et de 'administra-
tion ¢

—L’homme qui a su vaincre Italie et I’ Autriche avec une
armde démoralisée ne pout-il triompher de ces obstacles dont
vous parlez et qui ont pour reméde naturel ln paix {

—Eh! mousicur Pabbé, les armées russes et anglaises ne
doivent-elles pas envoyer des d tachements en Vendde et on
Bratagne? Vous parlez de paix, vous parlez de déposer les
armes quand il nous faut peut-étre quelques jours de patience
pour recueillir le fruit de huit ans d’efforts et de combats.

—Quelques jours de patience! s'écria Pabbé.  Que cela soit
dit par ceux qui sont & Loundres et vivent do l'argent anglais,
soit. Mais croyezvous quo co langage soit tenu par nos
paysans qui voient leurs terres ravagées, leurs maisons incen-
dides, leurs femmes ot leurs enfunts exposés sans cesse 4 lu
faim et 4 la mort 7 Non!non! Dans nos pays, monsieur, il
faut bien vous rendre & cotte vérité, on commence & dire que
le général Bonaparte n’a jamais échoué dans ce qu'il a entre-
pris. BientOt on croira, car cela sera, que tout se réorganise
sous Ja main de co héros, et la preuve c’est que ce gouverne-
ment, quon disait dpuisé, vient d’envoyer soixaute mille
hommes en Bretagne; que ces Russes ¢t ces Anglais, tant
vantés, viennent de déposer les armes devant une moitié¢ de

ocetto méme armée.

—DMais P Angleterre. .

~—L’Angleterre ! interrompit le pritre ; pouvez-vous croire
en elle aprés les désastres de Quiberon T D'ailleurs, elle vous
a promis des secours en hommes et en argent ; que vous a-t-
elle envoyé? Voici huit jours que vous attendez: qu'avez-vous
vu venir ?

Georges courba lo tétd sans répondre.

—Ily a quelques jours & peine, poursuivit I'abbg de sa
voix la plus insinuante, M. de Bourmont n'a-t-il pas vu une
srméo de quatre mille hommes détruite i Mélay, et n'a-t-il
pas 6té obligé de déposer les armes devant le général Chabot ?
Enfin les généraux Harty et Gency ne viennent-ls pas, &
Grand-Champ, de vous tuer quatre ceuts hommes? .

—Mais que concluez-vous ? s'éerin Georges avee colére.

—Je conclus que si la cause des Bourbons est perdue, on
peut encore sauver du bouleversoment général le vieil autel
des chrétiens ; qu'en restant armés on aura une guerre impla-
cable, et qu'en se soumettant on obtiendra la puix, la fin des
persécutions et la tolérance. Une réunion a eu lieu & Mont-
faucon, monsieur Cadoudal, vous le savez, et 1, dans un con-
seil, M, d’Autichamp et M. de Chitillon ont consenti & signer
Ia paix et & mettro bas les armes aux conditions les plus ho-
norables. .

—Je le sais, dit Georges.

~—TFh bien, que dites-vous ?

—Je dis que j'ai encore vingt mille fusils et vingt pidces de
canon.

— (Vest-a-dire des engins propres & rougir le sol breton de
sang innocent, mais non & gagner une victoire décisive, Pou-
vez-vous m'affirmer lo contraire, monsieur Cadoudal ?

Le chpf royaliste se redressa vivement :

—Eutia, s'écria-t-il, que voulez-vous donc que je fasse?
~ —Que vous cessiez de faive inutilement couler le sang de
nos amis, répondit I'abbe Bernier, que vous cessiez, de faire
dévaster par la guerre ¢ivile ce beau pays qui nous & vus naitre
tous deux. Faites en Bretagne ce qu'n fait en Vendée M. d’Au-
tichamp, ce quo vient de faire 3L de Bourmont.

1

.——pa. paix ! dit Georges en s’dtreignant le front de ses doigts
crispés,

~~Oui, monsieur, la paix. Commo ministre de Dieu, jo vous
supplie d. In faire sans tarder d'une journéo ; comme homme
politique, je vous :lirai encore : Fuites-la, car vous n’avezaucun
moyen de continuer la guerre, ot plus vous tarderez, moins
vous pourrez rendro cette paix honorable,

Georges réfléchissait avec une auxiété do plus on plus poi-
gnante.

—Lo 28 de ce mois, trouvez-vous ici, dit-il brusquement et
comme quelqu'un qui vient de prendre un parti subit,

L'abbé le regarda fixement.

—Dois-jo venir seul, dem-nda t-il, ou dtre nccompagné d’un
aide de camp du général Brune?

—Je désiverais voir le géneral lur-mde, vépondit Cadoudal
aprés un nouveau silence et avec un aceent décdlant un parti
de plus en plus arrété,

—Eh bien !le 28, je viendrai vous prendre ici et je vous
conduirai auprés du général. Arje votre parole?

George prit la longue-vue et interroger do nouveau lhovi-
zon avec une attention extréme ; puis, faisant rentrer brusque-
ment les tubes do sa lorgnette en appuyant viclemment la
paume de Ja main sur le premier verre :

—Rien ! ditil ; les Anglais m’avaient prowis ces secours
qui me sont absolument néeessaires, et depuis quatre jours
Jattends sans rien recevoir. Les ¢migrés de Londres oublient
trop les combattants de Bretagne L...J'ai fait mon devoir!

Et se retournant vers 'abbé :

—Vons avez na parole, dit-il en lui tendant la main. Jus-
qu'au 28, je suis libre ; mais lo 28, a cette médme heure, venez
me preudro ici méme, et je vous accompagnerai auprés du gé-
néral Brune : votre présence sera mu garantie.

—Je m’y engage, dit vivement 'nbb{ en serrant In main que
lui tendait lo chef royaliste.

Geceorge se baissa pour ramasser un manteau qu’il avait jeté
A terre : il le déplia et s'enrouln duns Yétoffe épaisse : puis,
aprés un supréme regard lancé autour de lui sur les flots, il
étouffa un soupir et adressa an prétre un geste d’adieu :

—Le 28, ici, & cette méme heure, dit U'sbbé Bernier.

—Le 28, ici, & cette méme heure ! répondit Georges,

Et il s’éloigna disparaissant dans les téndbres naissantes.

L’abbé demeura un moment immobile ; les yeux levés vers
le ciel, et les mains jointes, il priait,

Puis, ramenaut lentetuent ses regards sur la terve :

—O ma belle Bretague, dit-il, pourrai-je donc te rendrs
caline, paix, repos, sécurité et liberté religieuse ? Que Dieu
me permetto d'accompliv ce miracte et ¢u’il me prenne en ho-
locausto !

Et, croisant ses bras sur sa poitrine, le prétre descendit len-
tewent la montagne, se dirigeant vers la petite ville dont les
toitures commencgaient a disparaitre dang les ténébres.

XII
LES BLEUS.

Le jour venait de paraftre ; Ia brise était tombée, et les oi-
seaux chantaient en secounnt leursailes le long des haies vives,
car la journée promettait d’étre magunitique. Cette année-13 de
1800 fut une année grande et belle sous tous les rapports ; on
elit dit que le dix-neuvitme sitcle voulut promettre tout ce
qu'il devait tenir de splendeurs ot de progrés. La nature elle-
méme semblait s'allier aux événements pour rendre les pro-
nostics pius frappants: cette année-la, le printemps était en
avance.

Il faisait un temps magnifique, et la splendeur du ciel fai-
sait paraitre plus grande encore la désolatien de la terro. La
route de Locming & Grand-Champ, qui court au milieu des
landes, des bruyéres ot des montagnes, recevait les premiers ra-
yons du soleil, alors qu’une troupe nombreuse d’hommes, dé-
bouchant par la routes de Vannes, s'engageait sur le grand
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chemin, Ces hommes, qui pouvaient ¢tre au nombrede cing &
sixvents, s'avanqaiont avoc la régularité do troupes disciplindes.
Tous, effectivement, portaient des uniformes ou dues lambeaux
d’uniformes , un fusil sur I'¢paule, un sabre et une giberne se
croisaient derritre le dos.

Ces hommes avaient ln peau du visage tannée par le soleil
ou la bise, ln barbe hérissée, le teint bronzé. Leurs habits
dtaient useés, déchirés comme les vétements de voyageurs ex-
posés aux plus rudes fatigues, maisil s’'émanait de ces hommes
un 4pre parfum de poudro: c'étaient des soldats, des grena-
diers de la 18e demi-brigade.

1ls s'avangaient, comme s'avancent les corps d'armdée en pays
ennemi, avec une avant garde, des delaiveurs sur les flancs, et
une arritro-garde toujours préte & faire face 4 'ennemi.

Entre le corps principal de cette petite armée et l'arritre-
garde, marchait une troupe de paysans, portant sur leurs cha-
pe.ax la cocarde tricolore ot armés do faux, de fidaux et de
foucilles. C’était ln compagnie des moissonneurs ou, pour mieux
dire, des réeolteurs, formé jadis, d’aprés un décret de la Con-
ventior, pour ¢ couper et battre le blé des pays conquis, ainsi
que pour procéder & toutes les récoltes nécessaires aux besoins
de 'armée républicaine ™.

En téte, dans le vide qui existait entre l'avant-garde et les
premiers rangs des grenadiers, marchait un groupe d’hommes
2 cheval, revétus de 'uniforme des officiers supérieurs. L'un
d’eux portait les insignes de général dedivision . c’était Bruae,
qui venait de quitter la Hollande pour prendre le commande-
ment en chef de 'armée de 'Ouest.

Un homme, rev€tu de 1¢tements sombres et enveloppé dans
un grand manteau, s'avangait a c6té du général en chef. Un
grand chapeau breton aux bords énormes descendait sur lefront
et cachait en partie le visage.

Ces deux cavaliers marchaient isolés & quelques pas en avant
du groupe d'officiers composant I'état-major du général Brune.

A mesure que la troupe avangait, la campagne prenait un
aspect de plus en plus désolé . les haies bordant le chemin
avaient ¢té récemment abattues, cela était visible, afin d’enle-
ver aux chouans toute facilité pour leurs embuscades.

Au loin, les champs en friche étaient couverts de brous-
sailles et de mauvaises herbes, décelant I'abandon de la cul-
ture. De loin en loin, on apercevait un sillon tracé, mais on
voyait que la charrue n’avait pu achever son ccuvre.

Nulle trace de roues sur les chemins, nul chant de pitre
sur les collines, nul bruit de cloches & Phorizon : c¢'était un
désert que traversait le petit corps d’armde.

Lo général semblait profondément impressionné par ce qu'il
voyait ; son regard errait autour de lui avec une tristesse et
une mélancolie attestant le pénible état de son dme.

—Géndral, dit son compagnon en secouant la téte, vous
regrettez la Hollande b

—H¢las, oui, mon cher commandant, répondit Brune. La,
au moins, si je voyais la dévastation et la ruine, j'étais sur un
sol étranger, j'avais en face de mes canons des Anglais et des
Russes... Ici jo suis sur la terre de France, et ceux que je
vois tornber sont des Frangais! Oh! quelle guerre! quelle
guerre !

—Et voici huit ans qu’elle dure avec le méme acharnement,
Qui sait quand elle se terminera? -

—N’entrevoyez-vous donc pas de terme & cette lutte impio ?

—Tant qu'il restera ici de la poudre et des fusils, vous
pouvez étre certain qu’on se battra. Les chefs auront beau
faire des capitulations, ce ne sera jamais que des suspensions
d’armes. Jamais les paysans no se croiront engagés par eux.
Drailleurs, & ces chefs en succéderont d’autres, et ceux-la
recommenceront la guerre.

—Mais, suivant vous, que faudrait-il donc faire pour ter-
miner cette Jutte?

—Traiter les paysans bretons comme on traite les animaux
indomptables, leur rogner les ongles et leur limer les dents.
Désarmez! désarmez! désarmez! empbchez les Anglais de
débarquer des armes et de la poudre, et vous finirez par avoir
raison du pays entier.

Lo général regarda son interlocuteur :

, —iVous étes Breton, je crois, monsieur Crochetout? lui
dit-il.

—Oui, général, ot jo vous jure que je donnerais, sur I'heure,
dix ans de ma vie pour voir lg guerre cessor sur cette terre
qui m’s vu neftre.

En ce moment, I'avant-garde s'eugageait dans la grande rue
d’un village semblant &étro absolument abandonné, mais aban-
donné avec prémdditation. Chaque maison était fermée soi-
gnousement, chaquo puits dégarni de sa corde et de ses seaux,
chaquo étable demeurait muette, ot cependant lo litidre de
pourpiers ¢tait récomment fouldo et quelques cheminées fu-
maient encore. Tout annongait que la population était 13 il
y avait & peine quelques instants, et qu’elle avait disparu tout
entitre, d’'un seul coup et comme par enchantement.

Crochetout étendit la main dans la direction des maisons
closes et muettes.

—Regardez, général, dit-il, on a eu vent de votre approche;
on a fui dans la crainte d’étre obligé de vous donner des pro-
visions. Qui sait si tous les gars du village ne sont pas em-
busqués dans les genéts la-bas, préts & faire feu sur notre
passage? Et cependant vous venez de remporter un succds
éclatant & Pont-de-Loch, on n’ignore pas que les chefs ven-
déens ont capitulé, que M. de Bourmont o cessé la lutte, que
Cadoudal va probablement signer aussi la paix. Que penscz-
vous de cet esprit du peuple breton? c’est que tout est ennemi
ici par force ou pariinclination. Quand on dit & 'enfant qui
pleure: ¢ Voild les bleus!” il se tait et se cache, et il grandit
avec la haine du bleu. Les chiens nous connaissent et aboient
3 notre approche. Tout nous trompe, tout nous fuit, tout
nous repousse ! Et voyez ce qui se passe chaque jour deputs
que la guerre a lieu ! Avez-vous Je dessus, vous ne trouvez
que des paysans qni labourent, des femmes qui filent, des
enfants qui vous tirent Jours bonnets au passage; mais dtes-
vous forcés de ¢er, chaque foesé produit un combattantes
chaque touffe do genét se change en ennemi: il n'est point
d’enfant, de femme ou de paysan qui n’ait pour un bleu une
pierre ou une balle ; quiconque peut frapper donne son coup,
Oh ! notre race de I'Ouest est patiente dans sa huine. Il n’y
o & espérer ni dans sa lassitude ni dans son découragement. .,
Aussi, je lo répbte, général, suivant moj, il 'y a qu’'une ma-
nitre sire d’opérer : le désarmement. Sans moyens de faire
la guerre, le paysan retournera & son champ et il reprendra
ses habitudes de paix et de travail.

On atteignait alors la grande place du village. Cette place
¢était déserte. L'arbre de la libertd étsit abattu, le drapeau
tricolore qui décorait cet arbre était déchiré et sali, et les
affiches portant les embltmes de la République lacérées sur
tous les murs.

Plus loin s'élevait I'dglise, et sur la muraille était placardée
une affiche demeurée intacte. Cotte affiche contenait le décret
annongant en Vendée et en Bretagne ln formation des compa-
gnies de guides destinées & abattre les ajones, le bois et les
genéts qui bordaient les routes et rendaient les embuscades si
faciles. Au-dessous de cette affiche était collée une grande
feuille de papier portant, tracé & la main, avis suivant:

« Nous promettons & quiconque abattra une haie ou un
arbre ‘pour les bleus d’aller le fusiller dans les vingt-quatre
heures.

“ Fait au camp des honnétes gens.

“Signé : Lasors. ”

Lo général Brune ordonna que cette affiche fiit arrachde,
puis cet ordre exécutd, et comme on venait de dépasser le
village, il fit battre la halte.

Aussitot les grenadiers g’arrétdrent, formérent les faisceaux
et allumerent les feux de bivac.

Crochetout avait quitté le général, et, remontant en lon-
geant le flanc de In colonne, il paraissait interroger les rues
du village avec une grande attention. Quand il fut arrivé a
la bauteur de I'endroit ol campait Parritre-gorde, il dtoufaun
profond soupir, puis il revint sur ses pas.
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La troupo des récoltours s'était installée auprds de Véglise.

Crochetout n'avait pas encore 6té de co cotd. 1l g'approcha
du bitiment roligioux et se méla aux paysans occupés & pré-
parer lour repas. Tout & coup un de ces paysans s'approcha
vivement de lui : Crochetout étoufla un cri do joie:

—Ah ! Kervern! dit-il, to voild revenu, mon gars?

—Oui, commandant ! rép 'ndit le paysan.

—Eh bien ! quelles nouveiles ?

—Aucunes !

—Kerloch ?

—I1 doit &tre revonu, mais jo ne l'ai pas vu; nous le trou-
verons & Camors, do 'autre c6té des genéts,

—Et Norddt ? et Fignolot §

—Je r’ai pu les rencontraer.

—XKernoi

—Je n’en ai pas trouvd trace,

—Delbroy

—Non plus. .

Crochetout fit un geste d’impatience.

—Tonnerre ! murmura-t-il, que sont-ils devenus? Il faut
le savoir !

—Le Caér et Mariic seront & Locminé, ajouta Kervorn,

—Tu les a3 rencontrés ?

—Il y o trois jours.

—Ils ne savaient rien non plus ¢

Rien absolument. Ils étaient retournés & Crozon et & Tel-
grue, et ils n’avaient pas appris la plus petite nouvelle. Doro-
thée seulement avait promis de venir vous voir. Elle avait &
vous parler et eclle doit se trouver & Vannes dans quelques

ours.
! Crochetout frappa du pied le sol avec un mouvement de
coldre sourde.

—E¢, reprit-il, co Philopen, cet homme, ce muet qui nous a
rendu de si importants services, ol est-il, celuila ?

—On ne le sait pas davantage, répondit Kervern. 1l a
quitté le pays quelques jours aprés nous avoir sauvés si mira-
culeuseraent au cromlec’h de Crozon, et personne ne 'a revu
depuis.

—E¢ voild plus de six semaines.

—Oui, commandant,

TUn roulement de tambour résonna brusquement en téte de
la colonne.

—Ah! dit le capitaine corsaire, nous allons nous remettre
en route ; dans deux heures nous serons 4 Camors, ce soir &
Locminé ; peut-étre Kerloch, Le Caér ou Mariic en sauront-
ils plus que toi.

La colonne se reformait ; Crochetout langa autour de lui un
regard rapide et ses souvcils se froncdrent.

—Je n’asime pas ce calme si profond qui régne sutour de
nous ! dit-il.

Kervern secoua la téte.

~—C’est le calfae plat qui précéde Yorage, dit-il. Mon com-
mandent, nous allons avoir & traverser les grandes bruybres
de Languidii.

—~Oi1 les chouans ont battu les bleus il y a deux ans?

—Le général devrait abandonner cette route ét prendre
celle de Hennebont.

~Je le lui avais conseillé, répondit Crochetout; mais il ne
peut le faire. Il faut que nous passions par Languidii ; je le
savais, et c’est pour cela que je suis venu avec la colonne,
puisque de l'autre c6té dos bruyéres nous entrerons & Camors
et que 1A je dois trouver Kerloch.

—-Alors, adiey, val...

Crochetout fit un mouvoment pour s'éloigner, mais, reve- |
nant sur ses pas, il se rapprocha de son interlocuteur.

—As-tu donc appris quelque chose? domanda-t-il brusque-
ment.

—Oui et non, répondit Kervern ; rion de précis. Seule-
ment, j’ai cru comprendre, & certaines indications, que si M,
Cadouds! était prét & ne plus combattre, M. lo marquis de
La Prévalaye tennit toujours ferme, lui.

~—Est-il done dabs co pays?

—Je lo crois sans en &tro silr ; ot s'il y est, soyez convaincu
qu’il sora embusqud dans les bruytres do Languidii.

Crochetout fit un geste do colére,

—Ces bruytres sont dangereuses? demanda-t-il & Kervern,

—=&8i on y entre, mon commandant, il y o bien des chances
pour qu'on n’en sorte pas, jo vous lo jure!

La colonne s'était reformée et se mettait en marche. Croche-
tout s'élanga sur son cheval que lui avait tenu un paysan ; et,
adressant un gesto & Kervern, il partit au galop, longeant le
flanc des troupes. En quelques minutes, il atteignit la téte
du petit corps d’armée.

S’approchant de Brune, il 'entraina doucement en avant,
sans quo ce mouvement plt &tre remarqué, et il lui parla ra-
pidement & voix basse,

Brune se pench pour &tre & méme de mieux entendre le
capitaine corsaire ; puis se redressant lentemeont :

—Merci, ditd1; jo prendrai mes précautions en consé-
quence.

—Dais vous ne changerez pas votre route, général?

—Jeneole puis. D'ailleurs, lo colonne qui nous suit est
composée des meilleurs soldats de mon armée. Du diable si
ces domnés chouans en viennent & bout. Puis n’est-ce pas b
une lieue de ces bruytres qu'Harty ot Gency ont battu les
bandes de Cadoudal il y e trois jours ?

—DPrécisément. Les chouans ont une revanche & prendre !

Brune fit un geste énergique ; et appelant un jeune officier
qui faisait partio du groupe de I'dtat-major:

~—Faites tripler les dclaireurs sur les flancs de la colonue,
dit-il, et recommandez aux hommes de redoubler de précau-
tions et de surveillance.

Lrofficier partit au galop. La colonne avar ;nit assez rapide-
ment ; elle avait déjad dépassé le village et eollo venait d’at-
teindre une route suivant la créte d’une colline. Tout autour
d'elle le pays était absolument désert. On n’apercevait ni un
homme dans les champs, ni une vache dans les prairies, ni un
mouton sur les cOteaux. On eiit dit que tout é:ait mort dans
cette partie de la Bretagno.

La tristesse profonde, émanant de cette solitude et de ce
silence, avait peu & peu gagné les soldats, qui ne chantaient
plus et parlaiont & peine.

X111
LES BRUYERES.

11 était prés do midi quand Pavant-garde de la colonne répu-
blicaine atteignit les premitreslimites de la plaine de bruyéres.

Les éclaireurs, lancés des deux c6tésde laroute, exploraient
les broussailles. De grandes haies, comme on en trouve &
chaque pas en Bretagne et en Vendée, coupaient cette plaine
et la bordaient dans presque toute I'étendue du chemin.

Jusqu'alors la marche s'était accomplie dans la plus parfaite
sécurité. Le premier moment d’inquiétude passé, les soldats
g'étaient peu & peu habjtuds 4 ce silence profond qui régnait
autour d’eux, ot se familiarisant rapidement avec 1a situation,
quelque critique qu'elle pariit 8tre, ainsi que cela est dans
Phabitude de nos troupiers, ils avaient repris leurs couseries
et leur insouciante gaietd.

On entrait alors dans les bruydres : la route, qui avait
jusque-lh dominé la campagne, car elle avait constamment
gravi le flanc des collines, s'enfongait tout & coup dans les
terres, et, s'oncaissant profondément comme les chemins creux
du Bocage, formait une vaste orniére au milieu de cette
plaine immense.

Les soldats marchaient dans cette espice de galerie, tandis
que leurs éclaireurs longeaient les crétes, On était alors &
P’endroit le plus profond du chemin.

Tout & coup le cri do la choustte retentit en avant, puis en
arridre, au mémo instant & droite et & gauche,

_ —Attention! crin lo générel.
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I1 n'achevnit pas que des détonations retentissaient brus:
quement et quo dix & douze cadavres roulnient sur les soldats :
c'étatent cenx des delairours placés des deux cOtds, au point
central de la colline.

Brune langa autour de lui un regard rapide. Lo chemin
était encaisss, et les murailles de terro qui le bordaient s'éle-
vaient & pie A droite et & gauche; en avant et & une distauce
peu considérable, on apercevait un carrefour fuisant clairiere.
I était dvident que les talus étaient difficiles & esealnder sous
le feu de Pennemi, et que le tenter eiit cté sacrifier inutile-
ment beaucoup de monde sans arriver & un résultat certain.
Ce quil fallut, ¢'etat gagner le carvefour, pour s'elancer de
1A sur les talus.

—En avant ! cria le général en s'arrétant sous le feu des
ennenis pour faire detiler devant lui ses homwes,

Les soldats, comprerant Pintention de leur chef, se préci-
terent au pas de course ; mais le fou des chouans g'étendit
aussitot sur toute lu ligne ; les delaircurs avaient tous été
rejetés ou s'étaient élancés d’eux-mémes dans le chemin creux,
les balles ricochriont des deux c6tés du chemin avee Pinten.
sit¢ d'une gréle abondante,

Ce qu'il y avait d'étrange, de singulier, ¢'est qu'on ne voyait
personne ; on eiit dit que des ennemis invisibles étaient épar-
pillés dans les bruyéves, derritres les ha'es, dans les brous.
salles, pour de la ¢eraser les soldats de lie République.

Les grenadiers marchrent sous cette pluie mortelle avec
cette hérorque storcité du soldat ; leurs rwgs s'deluircissaient
sensiblement, car toutes les balles frappaient & coup site dans
ce chemin creux encombré de monde, et les soldats étajent
obligés, ne voyant aucun ennemi, de subir le feu sns pouvoir
rendre coup pour coup, attaque pour attaque.

Eufin la téte de colonne atteignit le carrefour.

Ln fusillade cessa brusquement, et un profond silence suc-
céda au bruit incessant des détonations ; les grenadiers demeu-
rerent muets d’étonnement et d’inquidtude.  Evidemment ce
silence devait cacher quelque évinement, dvidemment il devait
se préparer quelque chose: mais personne ne pouvait le com.
prendre.

Il y cut une pause pleine d’anxiété ot de terreur.

L colonne entiére était massée dans le carrefour énorme ;
les soldats se forinant & la hite en bataillons carrés présen-
taient quatre fronts défensifs.

Le sulence etait etfrayane , nats st Lansidté ctart dans tous
les ceeurs, la résolution la plus ¢nergigne se lisait clairement
sur tous les visages.

Brune, le sabre nu & la main, s'était placé au centre de la
colonne massée pour étre mieux & méme d'inspecter les lieax
et do profiter des positions.

Le silence régnait toujours, aucun des soldats ne cherchait
2 le rompre, car tous comprenaient ce que ce calme apparent
cachait d’orage, ct tous attendaient I'dclat de la foudre.

Cette manceuvre que je viens de déerire s'était opérée avee
la promptitude la plus vive,

Enfin le cri de ln chouette retentit.  Aussitot il fut répété
a droite et 4 gnuche, en arriere et en avant, Les bruydres
s'écarterent, les haies s’entrouvrirent, les genéts s'abaisstrent,
des canous de fusils brilierent reflétant les rayons du jour,
puis ils s’abaisstrent dans toutes les directions. Des delairs
Jaillirent, un nuage de fumée enveloppa la plaine et des déto-
nations éclatérent sur tous les points i la fois.

—Vive le roi! cricrent les uns.

—Vive la France ! cvitrent les autres.

Le combat s'était engagd avee cette rage meurtritre qui a
malheureusement présidé & tous les actes de cette afireuse
guerre civile. Les royalistes, bien supérieurs en nombre,
s'étaient clancés, quittant leur embuscade et entourant les
grenadiers dans un immense cercle noir qui, se rétrécissant de
minute en minute, enveloppait les soldats républicains sans
laisser un seul passage libre.

La plaine disparaissait complitoment dans vn nuage de
fumée blanchfitre quoe déchivaient des myriades d’éclaivs -
c'était un spectaclo eflrayant.  Les hommes tombaiont ot In
terre commengait & étre détrempdo par lo sang coulant &
flots.

Lo combat durait depuis plfs d’'une heure ct I'nvantage ne
paraissait so dessiner pour aucun des deux partis : Jes grenn
diers maintenaient toujours leur position dans le carrefour, ot
les chouans les entouraient, sans laisser aveun passage libre,

Deux fois Brunoe avait tenté de pousser unoe pointe en
avant ct de so frayer une route, mais deux fois les grenandiors
s'étuient vu~ contraints & reprendre leur position défensive,

Depuis le comméncement de P'action, Crochetout, sabro ot
pistolet au poing, n'avait pas quitté le général.  Le capitaine
covsaire semblait renaitre au milieu du feu : les yeux ardents,
les narines dilatées, les mains frémissantes, il était en proie A
cette ivresse de la poudre qui décuple les forces.

—Oh ! murmurait-il chague fois qu'il déchargeait son arme
et qu'il voyait tomber un homme, pourquoi suis-je 4 terre et
pourquoi ne sont-co pas des Anglais ?

C’était & Pentrée do la routo conduisant 4 Loeminé quo le
combat avait cu lieu avec le plus d’acharnement. En effet, 13,
il sagissait pour les bleus de se frayer un passage, et pour les
blanes d’empécher leur ennemis de passer.

Une troisieme fois, Brune, impatient d’en finir, reformait
une colonne & la téte de laquelle 1l voulait marcher pour déga-
ger le chemin, Croc}mtout, toujours auprés du général, Vai-
dait de la connaissance qu'il paraissait avoir du pays.

—Nous ne pouvons passer que I, disait-il au milieu du
tumulte efftayant, nous ne pouvons que suivre la route. A
cinq cents pas d'ici, & gauche et & droite, nons trouverons de
fondricres et des marais infranchissables. Oh! les chouans
ont bien caleulé leur attaque en Popérantici! Voyez! ilg
concentrent toutes leurs forces sur la route, en laissant dé-
garnies, pour nous engager & tenter de passer 14, la droite ot
la gauche dans la direction de Locminé et de Camors. Clest
habilement fuit, c’est..Tonnerre ! s'éerin Crochetout ens s'in-
terrompant et en bondissant, prenez donc garde, mon général,
vous vous mettez trop en ¢videnco! Ces brigands-14 prennent
votre plumet pour point de mire !

Tifectivement, deux balles venaient d'enlever le chapeau
de Brune et, le trouant de part cn part, Pavaient jeté & terre.
Par leffet d'an miracle inexplicable, lo général n'avait pas
été atteint : i) reprit froidement son chapeau des mains d’un
tambour qui s'était précipité pour le ramasser.

—Vous disiez 7 reprit Brune aprés avoir donné un ordre &
un officier et en se retournant vers Crochetout.

—Jo disais, mon géndral, que nous n'avions que deux
moyens de sortir de It ; ou réunir nos forces pour pratiquer
une trouée sur la grande route de Locmind; ou virer de bord
de bout en bout, et remettre le cap sur Grand-Champ.

—Retourver sur nos pas! céder lo terrain ! battro en re-
traite ! dit Brune ; allons done, monsieur, vous ne songez pas
3 ce que vous dites. Nous passerons!

—Dicu le veuille! murmura Crochetout qui, depuis un
moment, avait les regards fixés dans la direction de Locminé
et paraissait examiner le pays avec une persistance extraor-
dinaire. Dieu le veuille ! mais j’en doute...

—Hein 1 fit Brune en se retournant.

Crochetout désigna du doigt la route:

—Regardez, mon général | dit-il simplement ot & voix trés-
basse.

Brune se pencha sur I'encolure de son cheval pour mieux
voir. Le vent qui poussait la fumée vers la droite dégageait
par moment cette partie de la place; an loin on apercevait
Ia route gravissant une colline et se détachant sur Je champ
noir des hruytres,

A Yextrémité visible do cette route, c'est-d-dire au s0° met
de la colline, une masse sombre et mouvante se dessinait net-

Les quatre faces du bataillon regurent bravement le choc, | tement : c'étajent des hommes accourant vers le liendu com-
ct au feu arrégulier des chouans les grenadiers répondirent | bat. Le soleil éclairait les canons de fusil s'agitant dans les

par une fusillade nourrie et incessante.

airs,
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Arrivés & portée do fusil, ces hommes s'arrdtérent commo
abdissnnt & un ordre dound et, occupant toute In largeur de la
route, ils formérent une mnsse compacte qui semblait une
bavritre. i

—Quand nous aurons renversé ceux qui sont li, dovent
nous, dit Crochetout, il faudra faire une seconde trouds an
au 1ailicu do troupes frafiches, car il est évidont que co renfort
survenu aux ennemis no prendra nucune part a la lutte et se
tiendra prét & nous recovoir si besoin est.

Brune ne répondit pas, it langa autour de lui un regard
sombre et empreint d'une sourde colére.

Le combat continuait avee lo méme acharnement des deux
c6tés. Les morts et les blessds jonchaient ln terre. L rago et
I'animation étaient au comble; on se ruait les uns sur les
autres avec une fureur dégénérant en délive.

Lo général saisit le bras du capitaine corsaire et se penchant
vers lui:

— A droite et & gauche dans la plaine le passage nest pas
possible 7 demanda-t-il & voix basse.

—Non, répondit Crochetout, il n'est pas possible pour qui-
conque ne connait pas admirablement le terrain ¢ il faut é&tre
du pays pour se frayer une route au milien de ces fondritres
et de ces marais qui cachent et dissimulent les bruyéres et Jes
broussailles, Incore une fois, les brigands ont admirable-
ment combiné leur plan en nous attaquant jei. Lors méme
qu’ils fuiraient dans ln plaine pour tenter do s’y faire pour-
suivre, il faudrait bien nous en garder. A Pexception de cette
route, le sol est mouvant et machiné comme celui d’un théa-
tre. Ah! c'est une vraio guerre des Afille et une Nuits que
celle que nous faisons 1! Encore une fois, il n’y a de solide
que cette route, mon général, done il faut la suivre ot aller
en avant ou en arriére !

Brune pétrissait la poignée de son sabre aved une violence
dénotant ’émotion & laquelle son ime était en proie.

—Jo sais bien, 'reprit Crochetout, qui paraissait aussi calme
ot nussi tranquille au milicu de cette avalanche de balles qua
s'il elit ¢td assis devant la table verto d’une sallo de conseil, je
sais bien, mon général, que la situation commence & devenir
critique, mais & qui la faute 1., Ni A vous, ni & vos soldats...
Ces chouans sont de vrais Bretons, ils se battont comme des
diables ‘d'enfer | Lo renfort qui vient de leur arriver rend
notre tentative de passnge plus difficile.

~—Mais retourner sur nos pas est impossible ! s'écria Bruue.
Rentrer dans cette routoe encaissée qus nous venons de par-
coutir et dont nous nous sommes tivés si miraculeusement sous
I'attaque des chounns, co serait nows exposer au danger cer-
tain d’étre derasés, car ils occuperaient Jes talus au premier mou-
vemeut rétrograde que nous tenterions. Non ! non l.., Ii
nous faut passer, forcer cette ligne et continuoer notre routoe
£'il lo faut sans cesser de combattre, mais la continuer, Dail-
leurs I'heure s’avance ; so laisser surprendre par Ja nuit dans
ces plaines maudites, ce serait vouloir s'oxposer & des dangers
plus terribles encore.

Et so tournant vers I'un do ses officiers :

—Colonel ! dit-il vivement, faites former la colonno d'at-
taque !

Puis s’adressant aux soldats : ¢ Enfauts, il {aut sortir de
&t continua-t-il. A Bergen, la position n’était Las meilleure
et cependant les Anglais et les Russes ont mis bas les armes !
Allons, mes braves, souvenez-vous de nos guerres de Hollonde,
ct en avant {”

—En avant { répétérent les soldats en se formant en colonne.

—YVive la France | cria Brune en agitant son sabre. A la
baionnette !

—Vive la France ! répéterent les soldats en s'¢branlant au
pas de charge.
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POIRIER, BESSETTE & CJIE 3 Lg Crime de Plerreﬂtt,é, 1re série Yolles
£DITEURS-PROPRILTAIRES 4 La Révélation, 2¢ série 15 Tesérie, Le Drame de 'Albatros
’ 5 Colomba, 1rc série 16 8esérie, Le Retour de 'Assassin
Boito B P.138 MONTREAL ¢ La Vengeance Corse, 2¢ série 17  Ocsérie, La picce A conviction
7 Le Fou Yégof, 1ro série i 18  10e série, L'Empoisonneur
8 L'invasion, 2e série 0.3 é; i 19 1le série, Les exploits de Claude Mar.
n, 3¢ série

VOLUME 1 12 La Tille de Margared, 2¢ série
La Gotletto Mystériouse 13 I’Héritage Fatal, 1re série
Un Revenant 14 Le Jettatore, 2e séric

15 Le Diamant Caché

La Jeune Sibérienne
a Fe 16 Camille, 2e gérie

La Femmo au doigt coupé

1
2
(4!
§ Les Trois Cherchours de pistes
6
7

La Perle Noiro 18 Une Famille Corse
Tolla 19 La mort de Plerre
8 L’Abime 20 La TFolle, 2e série

9 Lo Banqguier des Pirates, lro série
10 L’Archipel en fcu, 26 série
11 Tancréde de Rohan
12 Nora
13 Lo Petit Vicux des Batignoles
14 Uno Passion Indienne
15 L’Epave du Cynthla, 1re série
16 Le Secret de Patrick O’Donoghan, 2¢ sério

23 La Justice do

27 Valérie, 3c série

9 Lo combat de Falkenste
10 Un Enlévement sous la Rdgenco
11 Les Chevaliers de 1'As de Pique, Ire série

21 Le Sacrifice de Germalne, 3¢ série
22 La Vengeance, 4e sério
2 sl & ii)iicu.l&’s sério
onndte Crimine
25 Lo Bureau de Poste de St-Maziin-les.
Monts, Iro série
26 Bon sang ne peut mentir,

teau
0 120 série, La Place Suint-Jean
La Chasse a ’Héritage, Ire série
Le Bal Masqué, 2e séric
Les Deux Sceurs, de série
Le Rovenant, 1re série
25 Tom Sandons, 2e série
26 L'@Eil de Vichnou, 3¢ série

VOLUME 1V

1 L’hommeo & l'ore le eassée, Ire série
2 Le colonel Fougu., 26 série

3 Voeu de Haine,

Ire série, Le Chat du bord

2¢ gérie, La ** Brule-Gueule”

3o série, Philopen le Poulpican

4e série, Chouans ¢t Républicains
Be série, A cougs de fusil

Ge série, L’Enlévement de Jeanne

, 1re gérie

17 Le Testament 1u Commandeur, 3e série

Duvernay, Ire série

20 slrie

(- A [ =1 L
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LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

— MAISON —

AU BON MARGHE

1869—RUE NCTRE-DAME-1871

Grande Vente d’Automne
A UNE REDUCTION DIRECTE LE 50 P, C,

Grande Ouverture, LUNDI, le 28 NOVEMBRE

—

Tous manteaux, dolmans, circulaires, palctots et ulsters, ainsi quo tous
manteaux denfunts, redaits do 0 puuc «wat.  Tuus scalettes, draps otto:
mang, drap matelas, drap broche, tweeds A costumes ot A anteaux, ainsi
quo toutes étofles de fantaisic pour manteaux, réduits de 50 pour cent.

‘Toutes nos soles noirs et coulours. ‘Tous nos xatins noirs et coulours.
Tous nos voloars unis ct brochéx  Touto notre grando variétd de peluchices
on soic dans toutes leg nuances, réduites de X pour cent.

Toutcs nos o6toffes & robes unies ot do fantaisic, Tous nos cachomires
noirs ct do couleurs. Tous nus draps & costumcs, réduits de 50 pour cent.

‘Tous nos chttles doublox.  Tous nox chAles de velours  Tous nos chfles A
l'équvo do l'cau. ‘Fous nes chiles Paisloy, réduits do 50 pour cent.

‘Tout notre grand assortiment de lainazo tricoté, réduit & 20 pour cont.

‘Toute notre grande variéte do tweeds frangals, ¢cossals et canadiens,
réduits de W pour cent.

£ Toutes les lignes ci-haut mentionnées ont ¢16 réduites de 50 pour cent
sans égard au cofitant.

Venoz tous vous convalnoro de nos grandes reductions,
Vento spocinlo a prix redult do Couvertes, Confortables ot Couvreplods.

Grando réduction sur tous nos tapis, rideaux, mattes, poles, mattings,
franges, ct autres,

Avgsi=Tous nos PRELARTS réduite de 25 pour cent

GRANDE VENTE A SACRIFICE

AU BON MARCHE
1869 —RuE NOTRE-DAME—-1871

MONTREAL
ALPHONSE VALIQUETTE, Proprictalro

3 NOUS N'AVONS PAS DE SUCCURSALE -

MEUBLES !
SETS DE SALON, SETS DE CHAMBRE

BIJOUX, MONTRES EN OR ET EN ARGENT
LAMPES, CADEAUX DE NOGES, &€, &€,

~— CHEZ ——

FOUCHER FILS &

1798, RUE STE-CATHERINE

ALPHONSE VALIQUETTE |

CIH!

t

On devrait ge sgervir pour les
CHEVEUX de cette préparation

GAST“ R-FLUIB delicate ot rafratilissante  Elle

entrotiont le Scalps en bonne santé, empéche les peaux mortes ot
excite la pousse. Excellent article de toilette pour la chevelure,
indispensable pour les familles. 25 cts la bouteille.

HBENRY B. GRAY, Chimiste-Pharmeeien, 44 rue St-Laurent, Hontréal.

EDWARD STUART

1854—RUE NOTRE-DAME Ouest—1834%

MONTREATL

La réputation do la MAISON STUART cst ¢tablio do
Dans toutes les Expositions clle o obtenu les Premicrs §

CAPOTS, MANTEAUX, CASQUES. MANCHONS,
EN FOURRURES.

11 n'est donc pas ¢tonnant quo sa clicntelo augmonto do jour on jour.
Les perronnes qui desirent avolr des

°}Yrticles en Lourrures de Premier ‘Chotz,

ct & des prix qui conviennent & toutes les bourses devralont vigiter
1a MAISON STUART avant daller aillours.

HORACE PEPIN, I..D.S.
CHIRURGIEN-DENTISTE
163 RUE NOTRE-DAME~—1639

30 porte Est de la Coto St-Lambert MONTREAL

I:uis longtemps.
riX pour scs

TUQUES, otc.,

-
LES MODES FRANCAISES ILLUSTREES

Nous nous faisons un ’plnisir do signaler & nos nombrouses lectrices una
publication qui cst aPpc ¢e 4 leur rendre les plus grands scrvices : nous
voulons parler des Mubks Francaisga ILLUSTREES publiées par MM J
LESSARD & CIE, 49 rue St-André, a Montreal. Co yournal, qul parait toud
les samedlg, s'oceypo do tout co qui est du domaine de la mode : toilettcs et
confections pour feunes thles, costume d'enfants, lnyottes, ouvrages de fan.
taisic, travauxX a aiguille, crochet, broderie, cte. Un département » peécia)
est consacre a In lingerio nouvelle. Des chroniques do mode, des corres.
pondances pansicnoes, des cnusorios sur 'etiquette, dos recottes do culsine
ct dearenseignements do toute nature, completent heurcusement cette pu-
blication absolument indispensablo dans toutes les familles : elle estala
porito do toutes los bourses, 'abonnenient n'étant que de $300 par an, Un
numeéro sépard so vend 10 ct3 aux burcaux du journal, 49 ruc St-Andre, prés
de la ruo Ste-Catherine. personnes qui desirent avoir In collectfon
complito feront bicn de se presscr, i no resto plus quo trés pcu do copiesdes
doux premiors numéros parus.

J. N. LAMARCHE

RELIEUR

No. 17, rue Ste-Thérese, entre les rues St-Gabriel et St-Vincent
MOXTREAL

Latelier do M. Lamarcho est un des pluz completa do In Provineo ot les tra.
vaux quil cxécuto sont appreca udc toua lea connaisscurs,
REGLAGL—PERPORAGE—NUMEROTAGE, ETC.

ECTURIE BATLMORAT

Pension de premiére classe pour chevaux a des conditions
trés avantageunses.,

Ecuric de premicre ordre.  Voitures élégantes. Chevaux de choix.
¥, STJEAN, Propriétaire, 113 rno St-Hubert, Montréal

Loterie Nafionale _t_le Golonisation !

=" TIRAGE DU 21 DECEMBRE 1887 <3

3204 LOTS vaans $60,000.00

COUT DU BILLET: lro Sérle, $1.00. 20 Sérle, 25¢ts.

DEMANDEZ LE CATALOGI}E DES PRIX
Le Seerétaire, v
S. E. LEFEBVRE, - - - 19, ruec St-Jacques, Montrénl

OCCASION |

LES DERNIERS VOLUMES

Nous offrons cn ventoe les derniers volumee qui nous restent en mains et quid
no peuvent plus &tre tronves on librairie.

15 cta, | L'IDXOTE, $1.00 r&duit A - 35 ctx,

15 cts. §| LE CAAOLERA 5 cts,

15 ots. i Lo Tralté da Theval 5 cts,

LA XAINE
LES ORPEELINES
LA FILLE DE CAIN

Profitez de I'occaxion, les derniers volunies s'enlévent rapldement.
S'ndresaer &

Poiricr, Bessctte & €Cie, 1540 Rue Noire-Dame, Montréal

a3 Envaoyés franco dans tous les bureaux de posto.



